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Данил Гурьянов

Долина царей

Пьеса в трех частях
Действующие лица

А н н а  Б е р г е р,  красивая, лет 50.

Р ж е г а р ш,  лет 30, урод.

Э р и к,  красив, с добрым сердцем, лет 27.

М о н и к а,  составляет с Эриком достойную пару, лет 25.

Б е р г е р, статный.

А г н е ш к а,  немолодая истеричка, сидит в пентхаузе на американском небоскребе.

П о с е т и т е л и   к а ф е.

Часть первая
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Уютный номер в отеле.  Здесь царит порядок. Здесь всё комильфо. Р ж е г а р ш, прямо сидя в кресле, читает книгу. А н н а  стоит у окна, смотрит на мнущиеся от ветра ветви пальм, серое небо, серое море.


А н н а. Мне нравится непогода. Природа знает как обращаться с людьми, со своими рабами. Их надо укрощать как зверей. Только усмиренный раб прекрасен.


Р ж е г а р ш. Мне кажется, отдыхающие этого не заслуживают.


А н н а. Усмиренный, но сильный. Независимый. Сохраняющий свое достоинство. Раб, который не плачет прекраснее того, кто рыдает. Или того, кто бесполезно бьется в цепях…


Р ж е г а р ш. Мы не плачем.


А н н а. Да. Мне кажется, жизнь – это снежный буран. Ты идешь сквозь него, маленькая согнувшаяся фигурка в черном. И за тобой еще кто-нибудь идет, поменьше.


Р ж е г а р ш. Так показывают в кино.


А н н а. Да. Десять лет я гуляла со своей собакой. О чем я вспоминаю в итоге? О сильном ветре, ветре со снегом, который бил в нас, когда мы заворачивали за угол. Мы шли в гору, в вечерней мгле и словно в пустыне, там не было людей… Было очень тяжело идти, мы упрямо шли. Мы упрямо шли. Мы упрямо шли… Это и есть жизнь, я так думаю. Это и есть жизнь…

Выглядывает солнце. И теперь оно будет то появляться из-за облаков, то исчезать.


Р ж е г а р ш. Погода здесь меняется быстро, ты видишь. Может после обеда все сытые люди, то есть рабы, опять будут погружаться в бассейны со счастливыми детскими улыбками.


А н н а. Я не думала, что приехав сюда, буду смотреть на заснеженные пальмы.


Р ж е г а р ш. Я как раз не удивляюсь. Достаточно послушать тебя. Ты принесешь снег куда угодно.


А н н а  (резко). Тогда интересно, кто принес в мою квартиру огонь?


Р ж е г а р ш. Может быть тоже ты… Да не может быть, а так оно и есть…

Пауза.


А н н а. Как я не люблю неопределенность. Если солнце, так солнце, если снег, так снег, что оно мечется?


Р ж е г а р ш. Разве ты не понимаешь, что природа укрощает тебя?


А н н а. Мне нужно спокойствие. Когда мне его дадут?


Р ж е г а р ш. По-моему, ты жила спокойно последнее время.


А н н а. Да. Но меня выкурили, как крысу из норы.

Пауза.

Ну вот, оно, кажется, ушло. Как хорошо. Как хорошо… Снова пасмурно. Включи свет везде. Пусть у нас будет ярко, красиво, будет звучать музыка. Поставь «Норму». Как хорошо в этой норке. Как я его боюсь, как я его ненавижу, этот неспокойный больной мир. Пусть там будет пасмурно. Это его смирительная рубашка. Тогда не так страшно. А здесь так хорошо. Хоть бы не звонила идиотка. Как здесь хорошо.


Р ж е г а р ш. Я не мешаю?


А н н а. Я так рада, что приехала сюда. Я не буду ни о чем думать. Ни о чем… Мне так нравится здесь. Скоро обед… Потом можно будет поспать. Почитать. Погулять в одиночестве. С моей любимой хмурой природой. Оно ушло. Все, оно ушло. Наконец-то. Ну вот, ну вот… Мне спокойно… Спокойно… (Тепло улыбается Ржегаршу.)

Он внимательно смотрит на нее. Сейчас что-то мелькнуло, когда человек на мгновение становится понятным… Анна не выдерживает этого пристального взгляда, он может повлечь за собой внезапную откровенность, вопросы и обвинения, пустые разговоры о всем том, что неизлечимо в душе. Анне кажется, что неизлечимо и она отводит взгляд.


Р ж е г а р ш. Да… Да. Люди приехали загорать, купаться, а по твоей воле они опять сидят в клетках перед телевизорами.


А н н а.  Кто-нибудь испытывает то же, что и я. Кому-то это нравится так же, как и мне.


Р ж е г а р ш. Достоинство, достоинство… Все это жалко и унизительно, мама.
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Еще один номер в отеле. Вещи разбросаны. Э р и к  лежит на койке, явно безразличен ко всему.   М о н и к а  не находит себе места.


М о н и к а. От себя не убежишь. Еще такая погода… Зачем мы сюда приехали?


Э р и к. Вселенское потепление.


М о н и к а. Глобальное. Хотя разве это потепление? Ничего не понимаю. Нам надо поговорить.


Э р и к. Мы не можем с тобой разговаривать до бесконечности.


М о н и к а. Именно это мне нужно. Чтобы у нас все было до бесконечности.

Эрик не реагирует.

Эрик.

Тишина.

Эрик!

Тишина. Моника смеется, успокаивается. Ложится к Эрику. Нежно ласкает его, целует и в ней уже  нервозность, страсть. Эрик резко освобождается от нее, встает с кровати и уже как будто что-то ищет. Моника смеется, успокаивается.


Э р и к. А что, минералка закончилась?


М о н и к а. Я могу сходить за ней.


Э р и к. Нет! Я просто так. Мне не надо.


М о н и к а. Нет, если ты хочешь…


Э р и к. Я не хочу.


М о н и к а. Зачем тогда спрашивал?


Э р и к. Что не бывает такого?! Если есть минералка, ты можешь выпить ее! А если нет, она тебе не нужна! Не нужна! Не бывает такого, да?!


М о н и к а. В кого ты меня превратил?! Что ты со мной сделал?!


Э р и к. Спокойно! Я прошу…


М о н и к а. Тогда и ты будь спокоен!


Э р и к. Я спокоен.


М о н и  к а. Я вижу, как ты спокоен.


Э р и к. Я спокоен! Я спокоен.


М о н и к а. Мы все преодолеем…


Э р и к. Замолчи!

Тишина. Моника поднимается. Чтобы заняться делом – раскладывает вещи по местам, и тут же переодевается без надобности, все хаотично.


М о н и к а (вполголоса). Жизнь, жизнь, жизнь… Как я тебя люблю… За твои обманы, за твое предательство… За твои подножки. Спасибо. Он меня не слушает, а ты будешь слушать меня всегда… Мой любимый человек… Он так волнуется. Из-за ерунды, но он раздул из мухи слона. А я волнуюсь, что мы ссоримся из-за этой мухи. И теперь действительно, это уже не муха, а слон!.. Какой ужас, жизнь! Я не могу с ним ссориться. Это нелепо. Все равно что правой руке драться с левой. Он моя плоть, он моя кровь. Да, я это заявляю вам, моя дорогая жизнь. Он моя плоть и он моя кровь. Хоть я его и не родила. Но я с ним соединилась. Я впитала его! Впрочем, для него теперь это неважно, а я из женщины превратилась в голодную суку. И я знаю теперь что такое унижение, и беспокойство, и страх. Впрочем, какая ему разница? Вот же целая бутылка… (Достает из сумки «минералку»). Тебе налить?

Тишина.

Если бы я знала, в чем моя вина. За что ты на меня дуешься… 


Э р и к. Мы приехали сюда, чтобы забыть обо всем. Ты не выполняешь условие.


М о н и к а. Это ты не выполняешь. Ты все время думаешь об этом. Я ждала, что ты будешь здесь веселым.


Э р и к. Я не могу быть прежним. И я не могу притворяться.


М о н и к а. Я тоже не могу. Извини, но ты любишь меня. Поэтому не причиняй мне боль, пожалуйста.


Э р и к. Теперь я понимаю, что мне надо было приехать сюда одному.


М о н и к а. Спасибо, хозяин. Ударь свою собаку еще раз.


Э р и к. Ты злая и я злой. Меня не разжалобишь.


М о н и к а. Ты добрый мальчик и любящий мужчина. Я женщина, которая нуждается в том, чтобы отдавать свою нежность. И только тебе.


Э р и к. Мы все преодолеем?


М о н и к а. Да.


Э р и к. О, да. И мы будем с тобой вечно?


М о н и к а. Да!

Э р и к. О, да! И нам, как я понимаю, ничего не помешает?


М о н и к а. Ничего…


Э р и к. А если сейчас рухнет здание, это тоже не помешает? Ответ, нет, не помешает. Моника верит в то, что мы соединимся на небесах. О, женщины, вы всегда будете счастливы.

М о н и к а. Ничего не рухнет.


Э р и к. Моника не видит реальности. Моника живет по другим законам. Моника не понимает, что все рухнуло.


М о н и к а  (устало). Ну ничего, выйдет солнце, будем загорать, ездить на экскурсии… Конечно, сидим здесь как два зверя в клетке…

Эрик одевается.
Куда ты?

Э р и к. Что ты хочешь, чтобы я тебе ответил?.. (Уже у двери.) Прогуляюсь. (Уходит.)
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Вдоль моря прогуливаются Анна и Бергер.


А н н а. А если бы я гуляла одна? Да, красивое море. Да, все спокойно. Ну и что? А так я знаю: это нравится тебе и нравится мне, все умножается на два, становится сильнее…

Б е р г е р. Старуха, мне кажется, ты мерзнешь. Давай-ка сюда… (Хочет приобнять ее.)


А н н а. Да что такое? Что за новая мода? Какая еще старуха?!


Б е р г е р. О`кей… Моя молодая потаскушка. Давай, давай, заболеть хочешь?


А н н а. Что такое? Как ты меня называешь?


Б е р г е р. Ну а кто же ты?


А н н а. Минуточку! Потаскушка – это которая шляется со всеми. Разве я тебе когда-нибудь изменяла?


Б е р г е р. Дорогая, но если…

А н н а. Бергер!

Б е р г е р. Анна…

А н н а. С цепи сорвался?


Б е р г е р. Испугалась?


А н н а. Есть повод?


Б е р г е р. Как будто ты меня не знаешь…


А н н а. Бергер!


Б е р г е р. Как будто не жила со мной…


А н н а. Бергер! Спокойно! Везде люди! Я респектабельная!

Б е р г е р. Где твои люди?!


А н н а. Могут наблюдать за нами из окон. Наверняка есть бинокли.


Б е р г е р. За нами и так всегда наблюдают. Везде камеры слежения, везде сидят мужики и смотрят!

А н н а. Еще одна моя фобия! Хватит!


Б е р г е р. Не переживай. Подумаешь, какой-нибудь кретин стоит на балконе и записывает нас на мобильник.


А н н а. Зачем?!

Б е р г е р. Наверно он чувствует, что сейчас будет порнография!
Смеются, тепло приобнявшись. Бредут дальше.

Респектабельная порнография…

А н н а. Кстати, о кошках.

Б е р г е р. Почему кстати?


А н н а. Ну, вчера ночью я говорила тебе, может ты уже спал…


Б е р г е р. О`кей. И что о кошках? Почему ночью? Ты слышала, как они кричали?

А н н а. Мне всегда казалось, что я собака. Но недавно подумала, что собаки так себя не ведут.


Б е р г е р. Кстати, о собаках. Я прочитал в самолете, что они считались символом бесстыдства в Древней Греции.

А н н а. Мы мечтали, что когда подрастет наш сын…


Б е р г е р. Я все помню.


А н н а. Я в итоге завела, но не двух, а одну собаку и… Но… 

Идут молча.


Б е р г е р (серьезно). Так что о кошках?

А н н а. Ни одна жизнь не обходится без этого «но»!

Пауза.
Я думаю, почему одни люди сохраняют веру, а у других она рушится? По-моему, это совсем не зависит от испытаний. Просто некоторых людей можно бить, но они все равно будут тебе преданны. А некоторым заедешь по морде, они дернут хвостом и уйдут. У меня произошло именно так.


Б е р г е р. Если захотят, кошки отовсюду найдут дорогу обратно.

А н н а. Преданные бесхитростные собаки счастливее чем я. И, как правило, их любят больше.


Б е р г е р. Иди сюда, моя старая кошка. Мы с тобой в Древнем Египте. Понимаешь? Забудь обо всем. Тебя здесь любят.
Обнимаются. Кажется, они целуются…

Ветер сносит с головы Анны шляпу, она куда-то улетает, исчезает из поля видимости.
Стоять! Улетела… Улетела, ты видел?


Б е р г е р. Я сейчас принесу.


А н н а. Давай-давай, моя собачка, апорт!


Б е р г е р. Ав! Я покажу тебе, когда вернусь. (Убегает.)


А н н а. Сдирайте с меня все, что можете… Разбрасывайте… Я не буду сопротивляться… Сколько можно вам сопротивляться?.. А?! Любимица богов, любимица богов… (Что-то замечает вдали, там, куда улетела шляпа. Молча наблюдает, несколько удивлена.)

Появляется Эрик, он несет мокрую шляпу Анны.


Э р и к. Простите… Здравствуйте. По-моему, это ваша? Да?


А н н а. Да, спасибо. Порыв ветра…


Э р и к. Ей не удалось сбежать.


А н н а. Спасибо… Вода, наверно, холодная? Извините, что…


Э  р и к. Пустяки. Я только намочил ноги. Это даже приятно.


А н н а. А я подумала, что ее теперь унесет куда-нибудь…


Э р и к. Красивая шляпа.


А н н а. Не знаю. Но характер у нее странный, точно. Всегда ее куда-нибудь заносит. Особенно когда потеряет голову. Спасибо большое.


Э р и к. Мне это было приятно.


А н н а. Моя шляпа тоже благодарит вас. Все-таки она не хотела утонуть…


Э р и к. Да… Красивая шляпа.


А н н а. Ну, так… Да, может быть…


Э р и к. Очень приятно.


А н н а. Мне тоже.


Э р и к. Ну что же…


А н н а. Если бы вы не появились, ее бы уже куда-нибудь унесло.


Э р и к. Да, волны сильные.


А н н а. Ветер. Ветер.


Э р и к. А вы знаете… Я слышал, что… что… Женщины делятся на тех, кто носит шляпы и тех, кто носит платки. Да. Да?

Пауза.


А н н а. Извините, я просто задумалась – чтобы ответить на ваш вопрос компетентно. Я сейчас попыталась припомнить, но нет… Действительно, у меня только шляпы…


Э р и к. Значит, я слышал правильно!


А н н а. Да, вы знаете, вы правы.


Э р и к. Нет, это я не прав, кто-то сказал…


А н н а. Хотя, вы знаете, я сейчас вспомнила Елизавету II…


Э р и к. Какую Елизавету II?


А н н а. Королеву. Королеву Англии. Свекровь. Принцессы Дианы.


Э р и к. А, ну что вы, я знаю, конечно! Я просто немножко… не сориентировался.


А н н а. Да. Так вот. Она ведь ходит в шляпках, вспомните фотографии, да? А на охоте, с собачками, у нее платочек повязан.


Э р и к. Да, я вспомнил. Действительно! 

А н н а. Кстати, а ведь я тоже иногда надеваю платок. Только я его не повязываю, а как бы обматываю голову и шею.


Э р и к. Я представляю. И темные очки.


А н н а. Вот видите, это уже стало клише, что не очень хорошо. Итак, разделить женщин на белое и черное нам не удалось.


Э р и к. За всем не угонишься.


А н н а. Вы правы… Я вам искренне благодарна, потому что я уже мысленно попрощалась с этой шляпой.


Э р и к. Погоня за ней меня хотя бы встряхнула, а то уже кровь застоялась.


А н н а. Ветер то успокаивается, то вдруг внезапный порыв, я даже не успела ее удержать.


Э р и к. Да…


А н н а. Да…


Э р и к. Мне вот в эту сторону…


А н н а. Мне туда… (Указывает в противоположном направлении.)


Э р и к. До свидания!


А н н а. Всего хорошего!

Расходятся в разные стороны. Исчезают. Пляж пуст. Кажется, мы кого-то ждем… Нет, никто так и не появляется.

4

Анна в своем номере, Агнешка в пентхаузе на американском небоскребе – разговаривают по телефону.


А г н е ш к а. Сволочь! Я должна сходить с ума, пока ты прохлаждаешься на своих курортах! Я просила тебя позвонить сразу, как прилетишь! Я просила! Но что сделала эта сволочь? Она наоборот отключила мобильный! Разве это человек?! А ты знаешь, что пока вы летели, разбилось три самолета? Три! Один упал в воду, другой в пустыню, а третий подстрелили сразу, там была какая-то путаница с террористами, сейчас президенты извиняются… И я сижу перед телевизором, я все это смотрю, вглядываюсь в останки, жду повтора в новостях, это нормально, сволочь?! Ты думаешь, это кому-нибудь приятно? Я несчастный человек, мне больно, я, проснувшись, подхожу к окну и хочу прыгнуть туда, ты смотришь, а там машины не больше жуков,  сволочь, а человек размером с песчинку, то есть если прыгнешь, не выживешь, переломом не отделаешься, это понятно? Почему я не прыгаю, скажи мне? Жить невыносимо, умирать страшно – зажали со всех сторон! Сволочь! Я думаю, что будет делать китаянка, если застанет меня утром мертвой? Если я умру сама, не выбрасываясь, это понятно? Может она будет визжать, может она начнет искать у меня сокровища, может она плюнет мне на лицо, сфотографирует на память, потом, конечно, сотрет харкотину и вызовет 911… Ты думаешь, это все приятно? И чтобы она позвонила? Чтобы она сообщила, я долетела, ты не одна, все о`кей. Да плевала она на меня, сволочь! Сволочи!


А н н а. Да… Да… Да… Да… Да…
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Отель. Вечерняя терраса. Анна, Ржегарш, Моника. Ужин почти закончен.


М о н и к а. Мы просто уходим подальше ото льда, чтобы не видеть.


А н н а. Так поступают все?


М о н и к а. Некоторые спокойно сидят и смотрят. В принципе, мы с Эриком тоже наблюдаем, но, когда дело касается основных конкурентов…


А н н а. Нервы не выдерживают.


М о н и к а. Да, лучше не знать.


А н н а. Да, конечно.


М о н и к а. Хотя все равно слышно музыку, аплодисменты. Можно понять кто как катался.


А н н а. Что же, теперь обязательно буду следить за вашими выступлениями.

Появляется Эрик, несет три порции мороженого – Анне, Монике и себе.

И Ржегаршу напомню, чтобы он тоже следил! Спасибо, Эрик!


Э р и к. Следить за чем, простите?


А н н а. За вашими выступлениями. 


Э р и к. О! Да-да-да…


А н н а. Я спрашивала Монику, мне интересно. 


М о н и к а  (Эрику). Ты как-то задержался…


Э р и к. Все мороженое мгновенно выскребли. Люди, знаешь ли, очень прожорливы.


А н н а. Свежий воздух.


Э р и к. Да. Поэтому пришлось подождать. Но, как вижу, вы не скучали, поговорили на такую интересную тему…


А н н а. Кто бы меня еще просветил? Мое увлечение – опера, Ржегарш не спортивен. (Ржегаршу, со смехом.) Ты еще не устал молчать?


Р ж е г а р ш. Нет.


А н н а. Он у нас своеобразный человек. Точнее, у меня. А может и не у меня. Просто человек.


М о н и к а. Да, философия…


А н н а. Философия, деточка.

Анна, Моника, Эрик молча едят мороженое. Ржегарш старается не смотреть на них, ничего не ест. Монике жалко его…

М о н и к а. У вас вкусное мороженое?


А н н а. Абсолютно неплохое.


Э р и к. Да, а тебе не нравится?


М о н и к а. Нет.


Э р и к. Твое любимое. Но можешь взять мое.


М о н и к а. Нет, ничего страшного.


Э р и к. Принести другое?


М о н и к а. Нет, я уже расхотела.


А н н а. Странно. А я ем с удовольствием.


Э р и к. И я тоже…

Анна и Эрик едят молча. Моника и Ржегарш просто молча ждут.


А н н а. Да! И он уже ездил в Египет. Ему здесь нравится. И прошлый раз рассказывает мне историю. Помнишь?


Р ж е г а р ш. Какую?


А н н а. Про горячую воду.


Р ж е г а р ш. Да.


А н н а. Ну расскажи!

Ржегарш мотает головой.

В общем, он всю неделю мылся холодной водой, потому что горячей в отеле не было. А это большое неудобство для отдыхающего, не так ли?


Э р и к. Конечно.


А н н а. Но за день до отъезда, он обнаруживает, что горячая вода была! Просто она шла из крана для холодной воды. Кто-то перепутал, а он не догадался проверить. Он открывал кран с горячей водой, оттуда шла холодная, он каждый раз мучился и надеялся, что вдруг дадут горячую. А горячая была рядом. И так изо дня в день. Это очень смешно! Горячая-холодная, горячая-холодная… А какая-то еще была история… Ты помнишь?


Р ж е г а р ш. Нет.


А н н а. С ним всегда что-то происходит. Но в этот раз я сама проверила все краны. Горячая вода есть, Ржегарш. Да?


Р ж е г а р ш. Есть.


А н н а. Что не помешало его горлу заболеть. Надеюсь, это не ангина, Ржегарш. Мы не заболеем? Ты заразишь нас или нет, Ржегарш?


Р ж е г а р ш. Не должен. Оно почти не болит. Я просто решил перестраховаться.


А н н а. Замечательно. Все замечательно. Замечательное мороженое, замечательные люди. Очень приятно с вами познакомиться! Уходим, Ржегарш? (Поднимается.) 

М о н и к а. Нам тоже очень приятно…


Э р и к. Рад был вас снова встретить…


А н н а. Да… Хорошего вечера.


Р ж е г а р ш. Хорошего вечера.


М о н и к а. Вам тоже.

Анна и Ржегарш уходят.


Э р и к. Пошли?


М о н и к а. Подождем. Пусть они уйдут подальше.


Э р и к. Они так не понравились тебе?


М о н и к а. Она показалась мне злой.


Э р и к. Я тоже сейчас могу показаться злым.


М о н и к а. Но ты ведь не смеешься надо мной перед другими.


Э р и к. Скорее это должна делать ты.
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Номер Анны и Ржегарша. Темно. Удары. Ржегарш исступленно бьет в дверь ванной комнаты. Анна, наконец, выходит из ванной, невозмутимая, включает бра, готовится ко сну.


А н н а. Барабанщик из тебя никудышный. Один и тот же ритм. Мне даже надоело.


Р ж е г а р ш. Давай…


А н н а. Что тебе давать?


Р ж е г а р ш. Еще какую-нибудь гадость. Говори. Измывайся дальше. Твори свое зло. Давай…


А н н а. Что за нервы, дорогуша? Что случилось?


Р ж е г а р ш. Невозмутимая тварь…


А н н а. По-моему, ты переходишь границы…


Р ж е г а р ш. А какие у нас границы?


А н н а. Я твоя мать.


Р ж е г а р ш. С чего ты взяла?


А н н а. Если хочешь беситься, иди на пляж и отводи свою душу, а я хочу спать. Мне не нужны эти ночные разборки перед сном. Ты смешон. Как старая дева, которая цепляется к своей матери, срывает на ней зло и обвиняет в своих несчастьях. Это банально и пошло, спокойной ночи.


Р ж е г а р ш. Я не дам тебе спать.


А н н а. Оставь меня!


Р ж е г а р ш. Я не дам тебе спать!


А н н а. Уйди отсюда!

Идет какая-то резкая мелкая борьба. Руки вырывают одеяло, руки выключают свет, включают…

Р ж е г а р ш. Ты сломала мою жизнь! Я ненавижу тебя! Я ненавижу тебя! Я проклинаю тебя! Проклинаю тебя!


А н н а. Меня уже давно прокляли! Ты опоздал! Чудовище!


Р ж е г а р ш. Будь ты проклята!


А н н а. Чудовище, успокойся! Что ты можешь? Насекомое! На мне миллионы проклятий! Миллионы! Твое ничего не изменит! Ничего! Ты можешь брызгать слюной, брызгать своей бессильной злобой, чудовище! Ты бессилен! Бессильное существо!


Р ж е г а р ш. Чья ты дочь? Если бы все знали, чья ты дочь! Если бы я рассказал сейчас всем!


А н н а. Иди, рассказывай, говорящее насекомое, иди!


Р ж е г а р ш. Тебя забьют палками! Прямо здесь! Все люди!


А н н а. Ты ошибаешься, уродство! Твои люди изменились! Твои люди читают не романы, а глянец! Твои все люди будут просить у меня автограф.


Р ж е г а р ш. Я сказал, забьют палками!


А н н а. Я стану для них звездой! Все захотят со мной познакомиться, пообщаться! Я буду со всеми мила.


Р ж е г а р ш. Твой отец уничтожил миллионы! Ты отродье мрази!


А н н а. Давай, давай, задуши меня, я не возражаю, я буду рада, я скажу тебе спасибо, души, души! Останови все это! Я устала! Я не могу больше! Сколько можно? Ты хотел вывести меня, тварь? Ты вывел меня из себя! Ты вывел меня! Убей! Убей! Ты не сможешь? Какого черта, ты лезешь, тогда ко мне, мразь?


Р ж е г а р ш. Зачем ты выбрала меня, мразь? Зачем ты выбрала меня?


А н н а. Уйди отсюда! Я больше не могу!


Р ж е г а р ш. Ты видела, что я убогий, зачем ты не пощадила меня? Зачем ты взяла меня, я и так был несчастный!


А н н а. Перестань меня мучить, я теперь не засну! Тварь, тварь… Зачем я тебя взяла? Зачем я тебя взяла? Тварь, тварь…


Р ж е г а р ш. Я знаю зачем.


А н н а. Ты даже не способен уничтожить меня. Одну. Всего лишь одну. Ведь меня нужно уничтожить, правильно? Ведь я его дочь! Уничтожить и прижечь, как отрубленную голову. Ты даже не способен! Как мне отвратительно быть с тобой…


Р ж е г а р ш. Да! Я знаю! Поэтому ты и выбрала меня из всех детей!


А н н а. Что ты несешь, больной?


Р ж е г а р ш. Я знаю, я знаю тебя лучше, чем ты, крыса! Я изучил тебя, как подопытную. Ты хотела себя уничтожить, ты хотела себя мучить, ты хотела себя унижать, ты хотела наказывать себя. Вот ты и выбрала меня, самого уродливого… Да, уродливого, урода! Ты выбрала меня, самого уродливого, самого ужасного…


А н н а. Что ты несешь, мр… мра…


Р ж е г а р ш. Ты выбрала себе наказание. Всегда быть со мной! Всегда видеть меня! Всегда мучиться…


А н н а. Это неправда. Я хотела полюбить. Я очень хотела полюбить!


Р ж е г а р ш. Ты хотела доказательств! Что жизнь чудовищна, что жизнь несправедлива! Ты сама все уничтожала в своей жизни, чтобы каждый день говорить, что она несправедлива! Но зачем нужно было вмешивать меня? Лучше бы ты пошла к психоаналитику, но не в приют, слышишь?


А н н а. Что ты знаешь обо мне?..


Р ж е г а р ш. Я знаю, что ты вечно страдаешь, ноешь, оплакиваешь, тоскуешь по тем…


А н н а. Замолчи, прошу тебя!


Р ж е г а р ш. Да, по тем, кто твоя семья! Но я не стал твоей семьей! Я для тебя собака! Я даже упоминать о них не смею! Загрязнять их имена своим языком! Сколько же ты боли мне причинила, если бы ты знала! Как я был счастлив, что ты меня усыновила, и как я не знал, что меня ждет! Сколько боли… Лучше бы убила сразу… Или убей сейчас, может хоть мои почки, печень пригодятся кому-нибудь…


А н н а. Неблагодарный…


Р ж е г а р ш. Тело сразу отправьте в больницу, чтобы успели изъять органы, чтобы смерть была полезна…


А н н а. Я воспитала тебя, дала образование, ты никогда не знал нужды…


Р ж е г а р ш. Убить меня не можешь. А ведь у тебя должно получаться…


А н н а. Я даже пальцем тебя не тронула. Никогда. В чем ты меня обвиняешь? В том, что я рассказала про тебя смешную историю людям? Ну расскажи и ты про меня! Расскажи хоть миллион смешных историй!


Р ж е г а р ш. Я видел! Ты хотела жить! Быть среди молодости, красоты! Как тебе хотелось быть такой как они! Быть как эти двое! Жить их жизнью! И я понимал, как ты меня ненавидишь в этот момент! Как ты ненавидишь свою жизнь! Но ты сама ее выбрала! Свою жизнь, свое наказание, меня!


А н н а. Я выбрала самого несчастного, потому что я хотела сделать его счастливым.


Р ж е г а р ш. Ты сделала меня вдвойне несчастным. Или втройне, или в сотню раз.


А н н а. Да, я не смогла. Не смогла ничего. Видимо, во мне уже тогда не осталось любви. Видимо, я поторопилась. Не надо было брать тебя. Да, не надо было. Я усложнила жизнь и себе, и тебе. Да, я тебя покалечила. Умножила родовые грехи. (Смеется.) Иди, погуляй… Если ты не можешь убить меня, а я не могу убить тебя… То давай сделаем передышку. Мое сердце немножко изношено. Я не хочу тебя видеть, мне надо побыть одной.

Ржегарш не уходит.

Ну что, что? Что ты еще хочешь мне сказать! Говори! 


Р ж е г а р ш. Я ничего не могу сказать. И я ничего не сказал. (Уходит.)


А н н а. Я тоже ничего не сказала… (Недолго бродит по комнате, опускается в кресло, замирает.)

Входит Бергер. Стоит в дверях. Анна не реагирует. Бергер подходит к ней. Она поднимает голову, смотрит на него. Обнимает его за пояс, прижимается к нему.


Б е р г е р  (гладит Анну по голове). Любовь. Любовь. Любовь. Любовь. Любовь. Любовь. Любовь. Любовь… Любовь… Любовь… Любовь…Любовь… Любовь… 
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Побережье. Полнолуние. Ржегарш стоит, смотрит на море, дрожит от холода, но не уходит. Поодаль сидит Моника, тоже смотрит на море. У каждого свои мысли. Но Моника поглядывает на Ржегарша. Наконец, пристально смотрит на него. Он не замечает. Она подходит к нему.


М о н и к а. Это ведь вы?


Р ж е г а р ш  (обернувшись). А, да. Здравствуйте…


М о н и к а. Я обратила внимание, вас просто колотит дрожь…


Р ж е г а р ш. Да нет, ну что вы?


М о н и к а. Как это «нет»? (Снимает, протягивает ему кофту.) Наденьте.


Р ж е г а р ш. Что вы, не надо!


М о н и к а. Что вы так испугались? Берите. Я не замерзну. Видите, сколько на мне. Я мерзлячка. Мерзлячка…


Р ж е г а р ш. Ну спасибо. (Надевает кофту. Снова оборачивается к морю, кажется опять уходит в свои мысли. Внезапно.) А какой у вас номер? Я занесу.


М о н и к а. Сто первый.


Р ж е г а р ш. Спасибо, я занесу.

Но Моника не уходит. Некоторое время они стоят молча, и снова видят только море, луну, и каждый в себе.


М о н и к а  (внезапно). У моего мужа очень теплые руки.

Молчание.

И ноги.

Пауза.

У него добрые глаза… Он чистокровный. Породистый. Я говорю ему, твоя порода называется «женское счастье». Он весь – мое счастье. Это нормально?


Р ж е г а р ш. Нет.


М о н и к а. А я думаю, да.


Р ж е г а р ш. Родите ребенка. Столько любви нельзя тратить на одного человека. Который, возможно, трахает сейчас кого-нибудь.


М о н и к а. О-о… Грустно. А я отнеслась к вам с симпатией.


Р ж е г а р ш. То есть пожалели?


М о н и к а. Да. И что в этом стыдного?


Р ж е г а р ш. Не надо рассказывать мне о теплых руках вашего мужа. Я не старуха. Если вы не видите во мне мужчину, это не значит, что я не чувствую как мужчина. Не надо меня унижать.


М о н и к а. О`кей, извините…


Р ж е г а р ш. Я достаточно наслушался о руках, ногах и об остальном. Больше не могу, вам не повезло, вы опоздали. Я насмотрелся на всех вас, красавцев, целующихся на каждом углу. И продолжаю смотреть, к сожалению. Потому что вы шагу уже не можете ступить без этой гадости. Я хочу убить какую-нибудь парочку, когда они начнут опять это делать на какой-нибудь площади.


М о н и к а. Мда. Извините еще раз. Кругом больные…


Р ж е г а р ш. А я скажу, кругом эгоисты.


М о н и к а. Я не вхожу в этот список. Я позаботилась о вас.


Р ж е г а р ш. Вы про кофточку? Это был подкуп. Чтобы я два часа слушал вас.
Моника с горечью смотрит на него. Внезапно ее начинает мутить. Она мучительно пытается подавить приступы тошноты. Ржегарш испуганно смотрит на нее. Ей удается справиться. Она постепенно успокаивается.

Что с вами?


М о н и к а. Замерзла.


Р ж е г а р ш. Возьмите свою кофту…


М о н и к а. У вас еще и юмора нет. Это нервное… У меня. Нервное. Булимия или анорексия, я не знаю, как это называется, не разбираюсь, но в общем начинается какая-то фигня. О которой в глянцевый журналах пишут… Извините. 


Р ж е г а р ш. Совсем не обязательно. Может это… Беременность.


М о н и к а. Эрик повредил колено. Теперь он не сможет выступать на соревнованиях. Я решила, что тоже уйду из спорта. Но он не согласен, хочет чтобы я выступала с другим партнером. Он хочет мне счастья, я хочу ему счастья. Но что-то уже не сходится. Мы пока не знаем как выйти из этого. И достаточно долго уже не знаем. И все это достаточно тяжело. Так что я точно не беременна.


Р ж е г а р ш. Что ж…


М о н и к а. Извините, что заставила вас выслушать. Вы не психоаналитик, я не заплатила вам за это. Но всегда ведь интересно узнать, как живут чужие. Правда? И вам будет что рассказать матери, когда вернетесь. Нет ничего симпатичнее, чем поговорить в семейном кругу о соседях.


Р ж е г а р ш. Конечно, я все расскажу, спасибо.


М о н и к а. Вам спасибо.


Р ж е г а р ш. Вы не переживайте, многие супруги со временем становятся братом и сестрой.


М о н и к а. Хорошо, спасибо.


Р ж е г а р ш. Это как возвращение. В Эдем.


М о н и к а. Надеюсь. Безусловно.


Р ж е г а р ш. Или возвращение в начало. Считайте, что вы дочь и сын – у Адама и Евы. Начинайте все заново. Через грех.


М о н и к а. Я подумаю.


Р ж е г а р ш. Может вам порнофильм какой-нибудь купить? Надо же что-то предпринимать.


М о н и к а. А где здесь купишь? В арабской стране.


Р ж е г а р ш. Да. Это незадача.


М о н и к а. Спасибо вам большое. Всего хорошего!


Р ж е г а р ш. И вам всего хорошего! Удачи!


М о н и к а. Вам тоже!


Р ж е г а р ш. Берегите нервы!


М о н и к а. Не замерзайте!


Р ж е г а р ш  (о кофте). Я верну!


М о н и к а. Да плевать я хотела… на ваши возвращения… (Уходит.)

Часть вторая

1
Пляж, солнце. Анна и Ржегарш на шезлонгах.

Анна слушает мобильный телефон, делано смеется. Это продолжается долго.


А н н а  (наконец). Дорогая, в тебе столько жизни! Я говорю, в тебе столько жизни! Жизни! Алло, в тебе много жизни! Я говорю, спасибо, что позвонила! Спасибо! Спасибо, что не забыла, спасибо, гуд-бай! (Ржегаршу, протягивая телефон.) Как его отключить? Мир погибает, а они всё звонят, поздравляют, радуются жизни, на курорты ездят, вон какие ходят, посмотри, счастливые, как будто в раю живут, поражаюсь… Откормленные, здоровые! Ничего их не берет… Все хотят жить, все хотят жить… Все верят, все надеются… Я поражаюсь… Вон она идет, посмотри! Посмотри, говорю!


Р ж е г а р ш  (повернувшись). Которая тарелки вылизывала?


А н н а. Да!

Некоторое время провожают кого-то там взглядами… Опять устраиваются на шезлонгах. Молчание.


Р ж е г а р ш. Так что не надо жаловаться, видишь – одна позвонила. Позвонит Агнешка обязательно, если не умерла. И я тебя поздравил, так что получается трое. Это уже много для человека, который никого не любит и который динамил всех, кто к нему тянулись.


А н н а. Вот это и есть твое поздравление, спасибо. Чувствуется, что ты готовился.


Р ж е г а р ш. Это ты меня подготовила.


А н н а. Да, я динамила многих. Просто я сильная. Мне не нужна эта анестезия в виде пустого общения. Я живу без наркоза. И я много поняла об этой жизни.


Р ж е г а р ш. Надеюсь, ты никому не передашь эти знания.


А н н а. Надеюсь.

Пауза.

Я все унесу с собой в могилу. Как фараон.


Р ж е г а р ш. Да, там ты не будешь одна.


А н н а. Не язви. Это ты здесь останешься один.


Р ж е г а р ш. Я не хочу с тобой разговаривать…

Анна скучающе деланно посмеивается. Молча, смотрит в сторону.


А н н а  (внезапно). Идут. (Неподвижно сидит, смотрит, ждет приближения.)

Ржегарш напряжен.

Появляются Эрик, Моника и их отчуждение. Приближаются.


Э р и к. Добрый день…


А н н а. Здравствуйте…


Э р и к. У вас сегодня день рождения.


А н н а. Я знаю.


Э р и к. Поздравляю вас…

Пауза. Анна и Эрик смотрят друг другу в глаза.


М о н и к а. Поздравляем, Анна! (Целует Анну в щеки.)

А н н а  (Эрику). Спасибо…


Э р и к  (указывая на пустующие шезлонги). Здесь свободно? Можно мы здесь ляжем?


А н н а. Да.

Эрик и Моника отряхивают шезлонги, расстилают на них полотенца, устраиваются… Анна наблюдает за Эриком.

Да… (Отворачивается.)

Молчание. Все замирают, загорают.

Внезапно звонит мобильный телефон.

Быстрее! Где он?! Быстрее!

Ржегарш ищет телефон. Все смотрят на него.

(Ржегаршу.) Ты можешь быстрее?! Он не может быстрее! Ты можешь быстрее?!

Ржегарш протягивает ей телефон.

Включи, включи! Какую нажимать, я же просила!?

Звонок прекращается.

Идиот!.. Ну это идиот… Это идиот… Вот так меня поздравляют. Он специально это делает, чтобы мне навредить. (Ржегаршу.) Там можно понять, кто звонил?


Р ж е г а р ш. Номер не определен.


А н н а. Кто бы сомневался. Определен только идиот!


М о н и к а. Я бы не сказала, что ваш сын идиот.


А н н а. Вы так хорошо его знаете?


М о н и к а. Я подозреваю, я мало что знаю.


А н н а. Это достижение, поверьте.


М о н и к а. Идиот это слишком. Ржегарш –  просто больной придурок.


Э р и к. Моника?..


А н н а. Какая прелесть! Видно, вы очень хорошо познакомились, дорогие дети! А я больная?


М о н и к а. Нет.


А н н а. А вы, Моника?


М о н и к а. Нет.

Пауза.

А Эрик тоже больной. Они все придурки!


А н н а. Ну зачем вы так?..


М о н и к а. Его вчера избили.


А н н а. Кого?


М о н и к а. Эрика.


А н н а. Как избили?


М о н и к а. Руками. А ногами тебя не били? Я не помню…


Э р и к. Моника!..


А н н а. Я не понимаю, это шутка?


Э р и к  (Анне). Извините…


М о н и к а. У него все болит.


А н н а. Как это все?!


Э р и к. Она преувеличивает. Даже синяков почти нет. Правда, все нормально…


А н н а. Я не понимаю, что произошло?!


Э р и к. Я просто немного помят.

Ржегарш уходит. Анна не замечает это.


М о н и к а. Мы вчера ездили на дискотеку. Хорошо выпили. Хотя, как понимаете, вообще мы не пьем. Эрику не понравился один негр. Он стал его задирать, оскорблять…


А н н а. Этого не может быть.


М о н и к а. Может. Эрик нарвался. Его догнали несколько человек. Было страшновато. Может ты хотел доставить мне удовольствие? Думал, мне будет приятно видеть, как тебя бьют? В таком случае, думай лучше о себе.


А н н а. Вы обращались к врачу?


Э р и к. Да. У меня все в порядке, поверьте. Спасибо, что… Спасибо за сочувствие! Я в порядке.


А н н а. Что у вас болит?

Пауза.


Э р и к. Не знаю… Ничего. Ссадины ноют.

Пауза.

(Анне). Почему вы так смотрите на меня? Я не расист, вы не подумайте. Просто меня раздражал тот человек. Что поделаешь, – он оказался чернокожим. (Внезапно, Монике.) А если узнает пресса? Ой, впрочем, какая теперь разница?.. (С облегчением, горькой улыбкой, долей бравады.) Какая теперь разница!.. Анна, я не хотел никого обижать, просто мне очень хотелось, чтобы меня избили. Я не обманываю вас.


А н н а  (Эрику). Я знаю. Все происходит именно так.

Пауза.


М о н и к а. Что вы имеете в виду?

Анна внимательно смотрит на Эрика, вдруг оборачивается, не находит взглядом Ржегарша.


А н н а. А куда он пропал? Удивительно… Как жарко… Хоть бы ветерок какой, хоть бы облачко, удивительно… Я немного пройдусь, не буду вам мешать.


Э р и к. Вы нам не мешаете…


М о н и к а. Наоборот, Анна, при вас я хотя бы услышала, что он думает.

Анна уходит. Некоторое время Эрик и Моника лежат на шезлонгах молча.


М о н и к а. Я принесу сок.


Э р и к. Мне не надо.

Возвращается Анна.


А н н а. А я забыла книжку…


М о н и к а. А что вы читаете?


А н н а. Мопассан, милочка, «На воде»…

Моника уходит.

Я считаю, мне нужно поговорить с вами. Эрик.


Э р и к. Да? Конечно…


А н н а. Сейчас не совсем удобно… Хотелось бы чтобы нам никто не мешал.


Э р и к. А когда? И где?


А н н а. Приходите в мой номер. Сто третий. Я отправлю Ржегарша куда-нибудь. После обеда. Вы сможете?


Э р и к. Да.


А н н а. Хорошо. (Уходит.)

2

Номер Анны и Ржегарша. Анна приводит себя в порядок. Бергер осуждающе наблюдает за ней. Он словно тень.


А н н а  (поправляя макияж). Не надо смотреть на меня так, будто я собираюсь на преступление. Да, во мне что-то происходит, когда я вижу его. Но ведь ты знаешь меня. Ты знаешь, что я собака, которая лает, но не кусается.


Б е р г е р. Обман, дорогая. Кажется, мы выяснили, что ты кошка.


А н н а. Хорошо, я кошка, которая шипит, но не царапается. Я слишком труслива, я слишком горькая и самое главное, я не верю. Что же мне от него надо, спрашиваешь ты? Спрячься. Спрячься... Я хочу чтобы ты все слышал, я не хочу чтобы ты меня подозревал. (Заталкивает его. За портьеру или в шкаф, сама не знает куда, она слишком нервозна.)

Бергер безволен и насмешлив.

Звонит обычный телефон.

Спрячься... Спрячься... Я умоляю тебя. Ты будешь все видеть. Ты будешь все слышать, всегда будешь... Спрячься...

Бергер спрятан.

(Снимает трубку.) Алло!


А г н е ш к а  (холодно). Добрый день.


А н н а. Мы уже думали с тобой что-то случилось.


А г н е ш к а. Думали, но не позвонили. А ведь ты обязана позвонить мне именно сегодня! Я сидела, я ждала! Три месяца я дежурила около твоей постели, и наконец ты вышла из комы. Благодаря мне ты живешь снова. Хорошо, я смирилась, что ты никогда мне не звонишь,  смирилась, что ты до сих пор не сказала мне спасибо.


А н н а. Спасибо!


А г н е ш к а. Но я все помню! Они хотели отключить систему жизнеобеспечения, но я не позволила! Я сказала твердое "нет"! И я выходила тебя, я подняла тебя на ноги. Мне не нужна твоя благодарность, но я требую элементарной воспитанности! Двадцать лет я звоню тебе каждый день, проверяю, это не каждый сможет, кто о тебе так помнит и заботится? Никто! Двадцать лет – это не шутки! Почему двадцать? Тридцать! И я, наконец, поняла! Один раз в год я имею права ждать звонка от тебя. В свой день рождения ты должна позвонить мне и сказать... Я благодарю тебя, что живу... Вот так... Я благодарю тебя, что живу...

Анна бросает трубку. Она заторможена. И, оказывается, Бергер снова рядом. Он гладит ее, но здесь что-то не так. Он начинает душить ее. Ей больно, но она почти не сопротивляется. Это напоминает соитие каких-то насекомых, когда смерть – непременное условие акта.

Стук в дверь, звонок телефона.

Стук в дверь, звонок телефона...

Анна безжизненно обмякает, Бергер оставляет ее, прячется в шкаф. Прикрывает за собой дверцу.

Тишина.

Стук в дверь.

Анна поднимается, идет и отворяет. На пороге стоит Эрик. Мужественность, молодость и доброта, обращенная к Анне – может показаться, что к ней пришел бог.


Э р и к. Ну вот...


А н н а. Да... (Жестом предлагает ему пройти.)


Э р и к. Спасибо...


А н н а. Минералки?


Э р и к. Нет... Спасибо! Очень вкусный сейчас был обед. Но вас не было.


А н н а. Не могу есть в такую жару...


Э р и к. Ржегарш сказал, что у вас болит голова. Это правда?


А н н а. Даже если и так, разве это страшно?

Пауза.


Э р и к. Страшно.


А н н а (улыбнувшись так, будто он прошел испытание успешнее, чем она ожидала). Ну вот... Как вы мне нравитесь, должна я вам сказать.


Э р и к. Мы похожи. Да? Наверно, вы видите во мне себя.


А н н а. Значит, то же можно сказать и о вас.


Э р и к. Это все очень неожиданно.


А н н а. И стеснительный, и смелый... Да... Я хочу быть вашим другом.

Эрик внимательно смотрит на Анну.

Другом.

Молчание.

Эрик и Анна вдруг смеются.

(Серьезно.) Я боюсь за вас, Эрик.


Э р и к. Думаете, что теперь я всегда буду нарываться на драки?


А н н а. Думаю, у вас начинается драка с самим собой.


Э р и к. Звучит красиво.


А н н а. Это не только красиво, это очень заманчиво. И радость, и страдание – все это красота. Если радость исчезает, можно так много найти в страдании. О, это целый мир... Кажется, вы начинаете открывать его... Как вы жили раньше? До травмы?


Э р и к. Раньше?.. М-м... Как во сне. Или как в компьютерной программе. Все определено, все правильно, безопасно. Думаю, я был счастлив, но не понимал этого. А теперь презираю себя вчерашнего, мне кажется мир молодости, мир физического торжества так ограничивал меня.


А н н а. У вас всегда все получалось?


Э р и к. Да. Либо сразу, либо после того, как я прикладывал усилия. 


А н н а. Вы по-прежнему молоды и сильны.


Э р и к. Мои амбиции, планы, мечты – все перечеркнуто. Оказалось, что сломать ногу – это сломать целый мир.


А н н а. А если просто сломались вы, но мир по-прежнему может дать вам все что хотите?

Пауза.


Э р и к. Если это так, то у меня еще больше поводов для страданий.


А н н а. Но вы же понимаете, что задания усложняются, и теперь вы должны приложить больше усилий, чтобы все получилось.


Э р и к. У меня почему-то нет сил.


А н н а. И почему они так быстро исчезли?


Э р и к. Я не знаю... Поверьте, это для меня мучительно, быть словно девица какая-то. Но я действительно ничего не хочу. Может это депрессия. Еще одно слово, которое мне кажется постыдным. И таким привлекательным теперь... Да, я себе сказал, не парься, может тебе нужно просто отдохнуть. Но я давно отдыхаю...  Вы знаете, я думаю, мне просто очень страшно стало жить. И я не могу преодолеть этот страх, потому что знаю – он не на пустом месте. Когда я был маленьким, мы жили в опасном районе, моя мать боялась хулиганов, а я не понимал, чего она может бояться, если я рядом. Я знал, что пусть не кулаками, но своим отчаянием, злобой, зубами я отгоню всех от нее. Я был уверен в этом абсолютно. И поэтому никогда не боялся. Мне тогда было лет семь. Потом, когда у меня что-то не получалось на льду, я был уверен, что получится, так как твердо знал, что стану знаменитым спортсменом, твердо знал... С детства не сомневался в этом и не видел соперников ни в ком. И у меня был успех, но соперники вдруг появились, и кто-то стал достигать больше меня, и оказалось, что время уже уходит, и вот тут пришла паника. И после ноги, после травмы, я вдруг понял, что меня кто-то обманул, я не знаю кто, неужели я сам себя? Ведь теперь я знаю, что не смог бы защитить мать, меня просто закинули бы куда-нибудь... И что не стану, наверно не стану я уже никаким знаменитым спортсменом... И если выйду опять тренироваться – через боль, через невозможность, у меня нет ничего. Вера, которая делала меня бесстрашным, теперь исчезла.


А н н а. Почему в вашем рассказе не прозвучало имя Моники?


Э р и к. Она была частью меня, но я изменился, а она нет.


А н н а. То есть не потеряла веру? И это плохо?


Э р и к. Я разговариваю с вами, как с психологом.


А н н а. Итак, вы не знаете ответов, Эрик.


Э р и к. Как и вы. Анна.

Пауза.


А н н а. Совершенно справедливо. Я знаю только что бывает дальше.


Э р и к. Ожесточение, которому нет предела.


А н н а. Да, кулаки и драки. Побои... Которые вы искали и нашли.


Э р и к. Я так хотел, чтобы они заехали мне по этой ноге. Но они не заехали.


А н н а. Эрик, Эрик... Я убеждаюсь. Жизнь – это провокация. Провокация без края и конца... Каждый день. В ерунде и по-крупному. Когда я звала вас, я хотела сказать, не поддавайтесь на нее, эту провокацию, сколько возможно. Сопротивляйтесь. Хотела я сказать... Но сейчас понимаю, что сказать вам это так же бессмысленно, как сказать то же самое мне.

Молчание.

Звонок телефона.

Не буду брать...

Спустя время звонок прекращается.

Хорошо...


Э р и к. Мы никогда не ездили на курорт. Я не думал, что здесь так тоскливо. Монику по вечерам рвет, у меня болит нога.

Внезапно Анна опускается около него, начинает гладить его ногу, массировать.

Звонит телефон.


А н н а  (с трудом, будто ей самой больно). Правая?


Э р и к. Да...


А н н а. Правая...

Телефонный звонок не прекращается.

Стук в дверь.

Она выздоровеет...


Э р и к. Кто? Правая?


А н н а. И правая... И левая... И Моника... Все будет хорошо.

Шум прекращается.

Сама себе удивляюсь...

Входит Ржегарш.


Р ж е г а р ш. Я стучал. (Уходит в ванную, включает там воду.)


Э р и к  (поднявшись). Спасибо...


А н н а  (будто произносит "пожалуйста"). Спасибо.

Смотрят друг на друга. Начинает звонить телефон. Эрик уходит.

(В трубку.) Алло!


А г н е ш к а. Анна Бергер – ты мерзавка и мразь!
Пауза.
Противно прямо!  (Бросает трубку.)

Короткие гудки.

Из шкафа выходит Бергер, насмешливо смотрит на Анну.

Анна кладет трубку.
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Номер Эрика и Моники. Из ванной доносится шум воды. Входит Эрик, ложится ничком на кровать. Из ванной выходит Моника.


М о н и к а. Я сделаю как ты хочешь. Я снова начну тренироваться, выберем партнера вместе. (Испытующе смотрит на Эрика.)

Но Эрик не реагирует.

Ты слышишь меня?


Э р и к. Да.


М о н и к а. Ты же хотел этого.


Э р и к. И до сих пор хочу.


М о н и к а. В чем же дело?


Э р и к. А что не так?


М о н и к а. Ты не хочешь меня обнять?


Э р и к. При чем тут это?


М о н и к а. Эрик, ты меня пугаешь.


Э р и к. Я не хочу тебя обнимать, Моника.


М о н и к а. Что? Минуточку... Но ведь это было камнем преткновения. Моя карьера...


Э р и к. Я уже не помню что было камнем преткновения.


М о н и к а. Я думала...

Пауза.

Я в некоторой растерянности. О`кей. Что это значит?


Э р и к. Я не знаю.


М о н и к а. Мы вместе?


Э р и к. Я не знаю.

Молчание.


М о н и к а. Ты хочешь, чтобы я оставила тебя в таком состоянии? Итак, я повторяю. Если ты хочешь, я уйду из спорта, и мы придумаем чем заняться. Может, бизнесом.


Э р и к. Фу...


М о н и к а. Если ты хочешь, я буду тренироваться с другим и буду выступать без тебя. Если ты хочешь, я буду помогать тебе. И ты... Ты блестящий спортсмен, Эрик! Ты сможешь вернуться... И… Мы… добьемся того, о чем мечтали.


Э р и к. Спасибо. Только последний вариант исключается, так как ты в спортивные триумфы со мной уже не веришь.


М о н и к а. Верю!


Э р и к. Ой-ой-ой! Не старайся меня обмануть. (Садится на кровати, массирует себе ногу.)


М о н и к а. Давай я?


Э р и к. Нет. Блестящие спортсмены все делают сами.


М о н и к а. Давай я!


Э р и к. Нет, я сказал!

Моника смотрит на него – просто остолбенев.

4

Номер Анны и Ржегарша. Из ванной доносится шум воды. Ржегарш лежит, смотрит в потолок.

Стук в дверь.


Р ж е г а р ш. Там открыто!..

Входит Моника.


М о н и к а. Я бы хотела поговорить... С вашей матерью.


Р ж е г а р ш. О своей матери я ничего не знаю. Но если вам нужна женщина, которая меня усыновила, можете пройти в ванную.


М о н и к а. Разве она не выйдет сама?


Р ж е г а р ш. Выйдет.


М о н и к а  (безразлично, понимая, что это какие-то игры Ржегарша). Зачем же заходить мне?


Р ж е г а р ш. Вы ее напугаете. Мне будет приятно.

Шум воды стихает.


М о н и к а. Боюсь, уже поздно доставить вам удовольствие.


Р ж е г а р ш. Боюсь, вы ошибаетесь.

Выходит Анна.


А н н а  (увидев Монику). О!


М о н и к а. Извините мое вторжение. Но мне надо поговорить с вами. Наедине.


А н н а. Ржегарш...


Р ж е г а р ш. Я удобно лежу. Извините мою невоспитанность. Но я никуда не уйду. Однозначно.

Анна вдруг смеется этому.


А н н а  (Монике). О! Но мне тоже совершенно не хочется сейчас куда-то выходить. (Ищет что-то на туалетном столике. Может какие-нибудь салфетки.) Мне даже хотелось бы поспать...

Моника не уходит, продолжает внимательно наблюдать за Анной.

Минералку? (Но у Моники она спрашивает иначе, чем у Эрика.)


М о н и к а. Анна, я заметила, что между вами и моим мужем возник интерес. Я подозреваю, что вы встречались сегодня. Я связываю его изменившееся отношение ко мне с вами. Я прошу вас не мешать нам...


А н н а  (нервно). Как все четко и конкретно!..


М о н и к а. Если вы не свернете с этой дорожки... Я сделаю так, что вы выйдете из игры.


А н н а. Ого! Убьете?


Р ж е г а р ш. А это не игра, Моника.


М о н и к а. А что же?


Р ж е г а р ш. Они действительно встречались сегодня. У них был доверительный разговор, я подслушивал, но мне очень хотелось в туалет и я им помешал. Когда я вошел, можно сказать, они обнимались. Картина была отвратительная. Но ей, наверно, было приятно.


А н н а. Гаденыш...


Р ж е г а р ш. Полоскали ваше имя. Ей было интересно что вы для него значите. Как оказалось, ничего. Ну как? Нормально?


А н н а. Подонок, не правда ли?


Р ж е г а р ш. Вас спрашивают, вы не отвечаете.


М о н и к а. Мне просто страшно.


А н н а. Она что думает, то и говорит.


Р ж е г а р ш. Моника, было бы неплохо, если бы вы схватили ее за волосы. До сих пор я видел женские драки только в кино. Нет зрелища интереснее.


А н н а. А что вы думаете, милочка, хорошо должно быть только вам? Мы имеем только одну порцию и обе голодны. Уступать вам я не собираюсь. А значит от моей улыбки вас будет пробирать страх до костей.


Р ж е г а р ш. Жаль, что бутылки пластиковые. Их нельзя расколоть, чтобы вмазать в прекрасную соперницу.


М о н и к а. Мне дико слушать все это.


А н н а. О! Вы произнесли то, что должна была сказать я в ответ на ваши обвинения.


М о н и к а. Значит, я ошиблась? Вы просто меня разыгрываете? Вам нравятся жестокие розыгрыши? Да? Что? Вы смеетесь?


А н н а. Как она смешна...


М о н и к а. Прекратите!


Р ж е г а р ш. Беспомощная и прекрасная...


М о н и к а. Если я вас обидела, прошу извинить. Но если я права в своих подозрениях, я вам спуску не дам. И вы пожалеете. Гуд-бай!


Р ж е г ар ш. Постойте! Вы абсолютно правы в своих подозрениях. И то, что они встречались – правда. Что будет дальше? Не знаю.

Молчание.


М о н и к а  (Анне). Пожалуйста... Не переступайте через меня. Я просто прошу вас…

Анна и Моника смотрят друг другу в глаза.


Р ж е г а р ш. Нашли к кому обращаться. К последней суке. Бессердечной и злой. Как сама жизнь.

Молчание.


М о н и к а  (Анне, вдруг резко). Что вам надо? Чего вы хотите? Посмотрите на себя в зеркало.


А н н а. Я прекрасно выгляжу.


Р ж е г а р ш. Кого ты смешишь?


М о н и к а. Разденьтесь и включите свет! Мой муж не извращенец.


Р ж е г а р ш. Давай, раздевайся догола, мы посмотрим, как ты прекрасно выглядишь.


А н н а. Урод…


М о н и к а. Раздевайтесь!


А н н а. Вон отсюда, олимпийская чемпионка.

Моника бросается на Анну. Пытается стащить с нее халат. Анна сопротивляется. Ржегарш в восторге хохочет. 


Р ж е г а р ш. Ура! Ура!


А н н а. Прочь! Прочь от меня! (Сильно отталкивает Монику.)

Ржегарш бросается на Анну, хватает ее.


Р ж е г а р ш  (Монике). Я держу, быстрее!

Моника спешит к нему, вдвоем они укладывают брыкающуюся Анну на кровать, Моника стаскивает с нее халат. Мгновение Ржегарш и Моника смотрят на нее, голая Анна не шевелится.

(Внезапно.) Открой глаза! Не жмурься! Открой глаза! Смотри нам в глаза! (Хватает халат, начинает хлестать им Анну.) Открой глаза!


М о н и к а  (пытается выхватить халат у Ржегарша). Ты с ума сошел?!


Р ж е г а р ш  (резко перестав). А ты?!

Молчание.

Моника быстро уходит.

Анна лежит, как труп.

Ржегарш прохаживается, успокаивается, приводит комнату в порядок. Садится в свое кресло, включает телевизор, щелкает каналами. Анна, наконец, шевелится. Садится на кровати, гладит ногу, - видимо, судорога, - смотрит на пол в поисках тапочек. Тянется к телефону, набирает номер, ждет ответа. Ржегарш отключает звук телеприемника, ждет что скажет Анна, но не смотрит на нее.


А н н а  (в трубку). Эрик… Нам нужно увидеться. Прямо сейчас.
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Кафе. Все столики, а их много, заняты. Музыка, человеческое общение.

Смешаны стили – европейский, арабский. Кто-то в шортах, кто-то элегантен. За одним из столиков Анна и Эрик. Анна нервно гладит ножку бокала с вином.

Музыка иногда становится громче, иногда затихает, иногда остается фоном.


А н н а. Я не интересовалась политикой. Моя мать была актрисой, мне нравился ее мир. Мне так жалко детей, когда я их вижу. Я думаю, как они счастливы, как не подозревают что их ждет… Я не знаю, уберегся ли кто-нибудь от жизни. Когда я смотрю на человеческие судьбы, я стараюсь либо не вдумываться, либо испытываю ужас. Конечно, были те, кого я считала счастливчиками. Но вот прошли годы и всех, кому я завидовала, съел рак. Либо взорвались где-нибудь. Каждое утро я сначала открываю один глаз, потом другой, по очереди. Боюсь, что вдруг какой-нибудь из них ослепнет, а я не замечу. Очень боюсь ампутаций, совершенно не хочется рака, это мучительная смерть. Но сама смерть дает мне надежду. Я слабо верю, но я надеюсь. Я ехала за рулем, мы попали в автокатастрофу, мой муж и мой ребенок погибли. И если они на небе, то когда-нибудь мы все-таки встретимся. Мне невыносимо плохо жить без них. Год, год, год, год, еще один год и вот уже столько лет я без них. Вот фотография. Они здесь вдвоем. Я их сфотографировала. Мой муж. Бергер. У него на руках наш сын. Ему всего лишь четыре года. Не могу… Вы видите, каким красивым мужчиной был мой муж. (Смеется.) Как я его полюбила, как я его полюбила… Эта фотография называется «Счастье». И если я не права, убивайте меня. Как я была с ним счастлива, если бы вы знали… Как какая-нибудь Клеопатра. Там было все. Мы совпали, как части одного организма. Мы плавали и думали, что независимы, но, когда встретились, оказалось, что мы как одна медуза, которую когда-то кто-то разорвал, но теперь она может срастись. Может нас правда где-нибудь там разрывают. Разорвали и бросили, как зелень в салат… Да, так я говорила об отце. Сначала я не верила матери. Историческая фигура оказалась моим отцом. Я не могла это осознать. Я не помнила его, но мать говорила, что иногда он видел меня. И что он даже любил меня. Она говорила, что я сплю так же как он. Что много одинаковых повадок. Я думаю, именно тогда что-то во мне треснуло. Я поняла, что я не могу не любить его. Но сколько боли он причинил человечеству. Что за чудовище он был… Что за чудовище я оказалась? Я сплю так же как он… Я его часть. И в своей злобе, я узнаю его злобу. И я не могу не ненавидеть себя. Его уже не было, конечно же. Но спецслужбы не оставляли нас в покое. Суки. Что им было надо? Когда они хотели уничтожить меня… А что было надо моему отцу? Когда он уничтожал людей… А, не разберешь… Инквизиторы. Я хотела сказать, что эта катастрофа была неслучайна. Машина оказалась неисправна. Ну вот, я хорошо полежала в коме... Потом началась другая жизнь. Лучше бы ее не было, думаю я уже двадцать с лишним лет. Чего я здесь жду? Чего меня мучают? Мотаюсь туда-сюда. Мы приехали в Египет, потому что у меня сгорела квартира. Столько ценностей погибло… Там нужно что-то решать, нужно делать ремонт… Я не могу. Я убежала. Я всегда убегаю. Уже столько лет меняю страны, столицы, языки, на которых говорю… Мне кажется, я уже превратилась в какой-то дух! Все живут как все, и никто не знает, что можно жить так, как я... У Ржегарша отдельная квартира, но я не хочу переезжать к нему. Я хорошо жила – книги, театры, одиночество, ненависть к прохожим. И моя квартира. Она встречала меня, как склеп, и она стала склепом после пожара. Я чуть не сгорела там. Но иногда я просыпаюсь. Иногда я просыпаюсь и чувствую себя почти счастливой. Это происходит, когда надо собираться в дорогу… Когда снова надо бежать! Я еще кормилась материнским молоком, а меня уже возили, возили, всегда были дороги, всегда ожидание. Теперь я убегаю. От себя, от юбилеев, от людей, от Бога… Все так переплелось… И… И… И… Надежды оживают только когда собираешься в путь…
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Раннее утро. Номер Эрика и Моники. Моника, одетая, лежит ничком на кровати.

Телефонный звонок.

Моника вяло снимает трубку.


М о н и к а  (невнятно). Хелло…


А г н е ш к а. Бессовестные суки, смейтесь! Смейтесь! Я внезапно и необъяснимо прикорнула и мне приснился сон! Сон-видение! Там была смерть! Она приближается! Она уже крадется, Анна! Анна, ты слышишь?!


М о н и к а. Какая Анна?! Куда вы звоните?


А г н е ш к а. Кто это?


М о н и к а. Какая Анна, я спрашиваю!?


А г н е ш к а. Кто это?! Что произошло?! Кто это?!


М о н и к а. Пожалуйста…


А г н е ш к а. Отвечайте! Кто это?! Алло! Кто это?! Я не слышу! Где Анна? Ее убили? Анна, ответь! Анна! Анна! Анна!!..
Моника резко бросает телефон в стену, хватает себя за голову.


М о н и к а. Спокойно… Спокойно, моя девочка… Спокойно, моя девочка… Все это пройдет…

Пауза.

Только держи себя в руках… Держи себя в руках…

Оглядывается, убирает телефон, подходит к зеркалу, медленно расчесывается.

Входит Эрик, снимает футболку, ложится на кровать, задумчив. Моника с иронией, язвительно наблюдает за Эриком, ждет объяснений. Она не дожидается их.

М о н и к а  (вдруг вкрадчиво). Может включить кондиционер на полную мощность, дорогой?

Пауза.

Э р и к. Что?..


М о н и к а. Я спросила, журналов не было?


Э р и к. Не было…

Пауза.


М о н и к а  (в ее глазах блеснули слезы, если это не была сдерживаемая ярость). О, как я тебе сочувствую… Как же ты хотел почитать эти… журналы, дорогой, если искал их всю ночь… Как же ты хотел… И ты не нашел их… Как это больно, правда?

Она ждет его реакции. Безуспешно.
Какая же любовь к чтению!.. Неудовлетворенная любовь. Какая ты сволочь… Но ничего. Я куплю тебе журналы. Я куплю тебе газеты. На всех языках…


Э р и к  (жестко, не глядя на Монику). Я хочу поспать.


М о н и к а  (не менее жестко). Ты не будешь сейчас спать. Я кое-куда сходила без тебя. Нам пора!..

Эрик не двигается, но, конечно, он ждет уточнений. Но Моника умело пользуется выпавшей на ее долю крупицей власти. То есть молчит…


Э р и к. Куда?


М о н и к а. На экскурсию.


Э р и к  (расслабившись). Ну вот и поезжай…


М о н и к а. Долина царей. Город мертвых. Величайшее захоронение. Выезд через тридцать минут. Я нервничаю. Мы опаздываем. Я не хочу чтобы деньги пропали. Я жадная. Собирайся. Или ты поедешь так? Поменяй свою вонючую футболку. (Берет его футболку, с наслаждением нюхает ее.) Прими душ. Ты слышишь? Я помыла тебе кроссовки… Вставай… (Ударяет его футболкой.) Я никто для тебя! Я никто для тебя! (Хлещет его футболкой.) Рабыня! Рабыня! Рабыня!

Эрик переворачивается на другой бок, прикрыв голову ладонью – вот и вся его реакция.
(Мечется по номеру, бросает в Эрика одежду, которая оказывается у нее под рукой.) Одевайся! Одевайся! (Распахивает шкаф, забрасывает Эрика одеждой, своей тоже.) Одевайся! Одевайся! Одевайся! Успокойся, Моника!! Успокойся, сумасшедшая!!.. (Останавливается, как вкопанная. И уже абсолютно спокойна, разумна. Шепчет.) Успокойся, девочка моя… Ничего… Ничего… Ты прогонишь эту суку… Ты прогонишь эту суку…

Э р и к  (вдруг словно очнувшись, сбросив с себя ворох одежды и поднявшись к Монике). Что?.. Кого ты назвала…

М о н и к а. Я назвала сукой эту суку Анну Бергер.

Эрик начинает тяжело дышать, он даже не знает, что можно сделать и как уравновесить это… Осмысленно, сомневаясь, но преодолевая сомнение, он поднимает руку… Пальцы на ней растопырены и напряжены, как будто он сейчас будет душить.

Давай, избей меня, я буду счастлива! Только так… теперь только так ты можешь отдать мне…  свою страсть… Задуши!.. Я мечтаю… умереть… в твоих сильных… любимых… руках… (Измученно.) Эрик, сделай что-нибудь… Останови меня… Иначе я сделаю что-нибудь страшное…

Э р и к. Моника… Отдай мне  билеты.


М о н и к а  (послушно отдает ему бумажку. Умоляюще). Не рви!.. Их еще можно продать…

Эрик читает ваучер, убирает в карман. Ищет в ворохе одежды футболку. Моника наблюдает за ним. Бросается к зеркалу, торопливо причесывается, оглядывается на него, он надевает футболку, она отыскивает помаду, подкрашивает губы.


Э р и к  (подойдя к двери). Пока.

Моника обескуражено смотрит на него.

(Спокойно отвечает взглядом на ее взгляд.) Я поеду вместе с Анной. Пока. Пока. (Уходит.)
Моника судорожно вскакивает, но замирает с ужасом глядя ему вслед. Стоит. Вдруг безжизненно падает.
7.1
Раннее утро. Номер Анны и Ржегарша.

Анна сидит на кровати – еще не переоделась после кафе. По сторонам от нее стоят Эрик и Ржегарш. Ржегарш в пижаме.

Р ж е г а р ш  (Анне). Ты никуда не поедешь.


Э р и к  (в нем радость). Анна, осталось минут двадцать, собирайтесь! Только дорога дарит надежду…

Обескуражено улыбаясь, Анна уходит в ванную.


Р ж е г а р ш. Она никуда не едет. Убирайся отсюда, сволочь.


Э р и к. Что?..


Р ж е г а р ш. Что слышал. Вон отсюда. Вон, вон, вон!


Э р и к. Посмотрели бы на себя со стороны…


Р ж е г а р ш. Может такие красавчики как ты и привыкли смотреть на себя со стороны, а я наоборот. Иди отсюда! Веселись! Трахайся! Но не вступай на нашу территорию!..


Э р и к. Вы больной.


Р ж е г а р ш. Я сказал, вон с моей территории!..


Э р и к. Неудивительно, что Анна всегда в таком состоянии. Это из-за вас. Вы отравляете ее жизнь. Вы не даете ей вернуться к жизни. А я ее верну. Я оторву ее от этого жуткого мира, в котором она погрязла. От этой жизни с вами. Она будет счастлива. Я сделаю ее счастливой.


Р ж е г а р ш. Зачем она нужна тебе? Одно плечо выше другого, правая грудь больше левой, глаза разного цвета, и даже крест висит на ней криво! Если тебе нравится уродство, тогда может ты меня сделаешь счастливым и оторвешь от нее?


Э р и к. Боюсь, что комедии не по моей части.


Р ж е г а р ш. У вас все впереди, дорогуша.

Э р и к  (подходит к Ржегаршу, берет его одной рукой за шею, сжимает). Я не воспринимаю тебя всерьез – как противника. Но если мне потребуется, я тебя уничтожу.

Р ж е г а р ш. Ах, какое совершенство природы! Только он достоин нашей царицы! В нем есть все: и сила, и красота, и решительность, и доброе сердце! Ах, какой гневный прямой взгляд… Запомни, малыш, проще всего в этом мире уничтожить именно совершенство!  А сложнее всего – меня… Именно я – твой самый сильный соперник. Именно я – твой Голиаф.

Э р и к. Голиафа побили.


Р ж е г а р ш  (смеется). Она будет моей. Перелистай страницы вперед и ты в этом убедишься.


Э р и к  (идет к ванной, стучит в дверь). Анна, вы готовы?

Слышен только негромкий шум льющейся воды.

Анна, мы едем? Анна…


Р ж е г а р ш. Эрик, встаньте на колени и головой - о дверь, о дверь, давайте! (Смеется.)

Э р и к. Анна!.. Анна…

7.2

Анна сидит на краю ванной, ее держит за плечи Бергер.

Б е р г е р. Не надо никуда ехать. Ты старая злая женщина, тебе надо спокойно дожить и умереть. Чтобы ты не скучала - у тебя есть я. Всё.

А н н а. Ты прав. Ты прав, мой любимый…

Б е р г е р. Мы вернемся в Лондон, будем ходить по кафе, сидеть на улице и смотреть, смотреть…


А н н а. Как это прекрасно, Бергер!


Б е р г е р. Я же знаю, что тебе надо… Каждую секунду быть только со мной.


А н н а. Каждую секунду быть только с тобой…


Б е р г е р. Каждую секунду страдать…


А н н а. Каждую секунду быть только с тобой… (Подходит к зеркалу, начинает приводить себя в порядок, расчесывается, поправляет макияж.) Я возвращаюсь, Бергер! Я узнала твои пальцы, я узнала твои ноги… Все вернулось…

Б е р г е р. Куда ты собираешься?


А н н а. Я собираюсь жить.


Б е р г е р. Значит, ты думаешь, что я вернулся к тебе в этом парне? Как же мне переубедить тебя? Ведь ты же знаешь – этого не может быть.


А н н а. Но это произошло! Бергер, он – это ты! Только живой. Прежний. Молодой. Я узнала, Бергер!


Б е р г е р. А ну брось! (Выхватывает из рук Анны косметику, швыряет в ванну.) Послушай меня, я опытная женщина. Я пережила всю эту боль, я пряталась, я устроила этот мир, мир, в котором ни один психоаналитик не разберется, но в котором я могу, в котором я могу еще жить, потому что я хочу жить, кто бы что ни думал, но я хочу жить! И я выживаю так! Мы не должны никого пустить сюда, ты слышишь?! Мне слишком много это стоило – устроить нашу жизнь… Устроить мою жизнь…  Хорошо, я влюблюсь в него, хорошо, у нас будет несколько счастливых дней. Но что потом, Анна? Что потом?! Он уйдет, но уйду и я. Ты потеряешь нас двоих. С кем ты останешься? Не отворачивайся, сучка! Смотри в зеркало! Смотри на меня в зеркало! Я люблю тебя, Анна! Тебя никто не любит! Не осталось ни одного человека, кто любил бы тебя, Анна, кто защитил бы тебя, милая! Не будь дурочкой, не уходи, не разрушай себя, спаси свою жизнь, миленькая!.. Ты не понимаешь, что сейчас происходит. Ты не понимаешь, глупая!..

Бергер обнимает подвывающую Анну. Голос Эрика: «Анна!.. Анна!..», словно он скребется в дверь. Клубы пара. Музыка, идущая с неба… 
Часть третья

1

Пляж. Послеобеденное время. Мягкое солнечное тепло. Ржегарш лежит в шезлонге, у него на коленях раскрытая книга. Моника на соседнем шезлонге, смеется – мягко, негромко. Заметьте, неистерично…

М о н и к а. Это было смешно!..

Р ж е г а р ш. Разве?


М о н и к а. Не «разве», а вы знаете это и без меня. У вас в голове такая машина…


Р ж е г а р ш. Спасибо, я буду считать это комплиментом.


М о н и к а. Лучший комплимент – мой смех.


Р ж е г а р ш. Браво.


М о н и к а. Я хорошо сказала?


Р ж е г а р ш. Очень.


М о н и к а. Включите в свой сценарий.


Р ж е г а р ш. Обязательно…

Пауза.


М о н и к а  (снова с улыбкой вспомнив). Хм! Да…


Р ж е г а р ш. Угу, постараемся и дальше вас развлечь…


М о н и к а. О, ну что вы? Да, спасибо! Но нет, читайте спокойно. Мое присутствие не требует каких-либо действий.


Р ж е г а р ш. Вы ошибаетесь.


М о н и к а. Я не обманываю.

Пауза.

Хм, море, небо – ведь они сами по себе. А мы смотрим на них и нам кажется, что это одно целое… А они чужие, они ничего друг от друга не требуют…

Р ж е г а р ш. Ну почему же, они ведут диалог…


М о н и к а. В вашем воображении?


Р ж е г а р ш. Невозможное возможно. Не в этом мире, так в другом. Вы писали стихи? Или, может, пишете?


М о н и к а. Нет… Я берегу поэзию на старость. Думаю, я тогда потеряю интерес ко всему конкретному… И вот тогда она войдет…  А вы писали, конечно же.

Р ж е г а р ш. Вы знаете, а я не читаю.


М о н и к а. Что?


Р ж е г а р ш  (подняв книгу). Ну вот, книги. Я не читаю!


М о н и к а. А что же вы делаете? Вы притворяетесь? Вы не умеете читать?

Р ж е г а р ш  (хмыкнув). Нет, я просто занимаюсь любовью.

Моника вопросительно заинтересованно смотрит на него.

Никто не читает. Все занимаются любовью. Я сам это понял только вчера.

М о н и к а. Вы будете держать паузу?


Р ж е г а р ш  (улыбнувшись). Подумайте. Он (поднимает книгу) сидел в какой-то комнате, один. И он выжимал, выжимал из своей души – что-то. И он консервировал это. Какие-то эти закорючки, какие-то эти крючки… В общем буквы, вы понимаете. Но это же не его душа, это не он. Это все можно миллион раз перепечатать, эти закорючки. Чужими руками… Но в этом набранном шифре хранится его формула. Проходит время. Прихожу я. Со своей душой. Я беру (поднимает книгу) это. И я – один на один – с ним. И моя душа откликается – на его душу… Я читаю. То есть расшифровываю – эти закорючки, на этой материи… Но моя душа сливается с его душой. Нас только двое в этот момент. Он отдает, я принимаю… Хороший писатель – твой хороший любовник. Поэтому ты к нему возвращаешься, милая…
Пауза.
И не нужно время, не нужно пространство – чтобы души слились. Ты говоришь, море и небо не видят друг друга… Мы живем не по законам физики, они вторичны, а по законам чуда. Душа этого поэта заключена в этой книге, но где?! Твоя душа заключена в твоем теле, но… где?!.. Вот и всё.
Пауза.

Любовь – это слияние. Это слияние. Это слияние. И больше ничего.
Пауза.


М о н и к а. Если бы я знала, как называется эта музыка… Вчера в ресторане пианист играл ее. Я слышу ее до сих пор. Как бы я хотела напеть вам ее. Но у меня нет слуха. Или сказать, как она называется. Но я не знаю, как она называется…


Р ж е г а р ш. Это, наверно, известная мелодия.


М о н и к а. Очень…

Пауза.

Что ж… Вы рассказали мне много интересного. Правда, мне тут же пришла в голову пошлость. Но я не буду ее говорить, извините.

Р ж е г а р ш. Вы думаете, я не оценю?


М о н и к а. О, нет, думаю, оцените… Но не надо. Пусть лучше играет музыка…

Звучит музыка – звонок мобильного телефона Ржегарша.


Р ж е г а р ш  (смеется). Все, как вы пожелали!.. (Отвечает на звонок.) Алло… Да!.. А… (Смеется.) Да что вы? Она еще не натрахалась?.. Дорогая, ну а чем они сейчас занимаются?.. Агнешка, ну нельзя быть девственницей даже в голове!.. Я не обижаю, я призываю вас спуститься на землю! Вы всю жизнь провитали в облаках!.. Что?.. Не то слово… Не то слово!.. Сколько вы страдали, сколько вы отдали людям, а ради чего? Чтобы каждый вам в морду плюнул? Это сволочи, люди - сволочи, Агнешка!.. Да! Конечно, одержимая!.. Да!.. А кто кроме вас на нее повлияет?.. А когда вам с ней было легко?.. Крест, крест… А для кого она не крест?.. Угу… Да… Да… Да… (Прикрыв трубку рукой, Монике.) Они уехали в Каир, оттуда поедут в Александрию, в общем, вернутся не сегодня и не завтра. (В трубку.) Да вы что?.. Вот так… Да… Да… Угу… Небо и земля!.. Да…
Моника поднимается с шезлонга, но не может ступить на ногу, она затекла. И все же она собирает вещи и стонет – похоже, ногу уже сводит судорога... И все собрала, и стонет, и стонет, и все же уходит, через преодоление, ковыляя, полусогнутая, не прощаясь…
(Смотрит ей вслед.) Не то слово, Агнешка…
2
Вечер. Номер Моники и Эрика. Моника, шатаясь от выпитого, открывает дверь, на пороге Ржегарш.


М о н и к а. О, кто к нам пришел! О, кто к нам пришел! (Вдруг стремительно убегает в ванную.)

Ржегарш проходит в комнату, тоже шатается – тоже от выпитого, в руках у него кофта Моники. Спотыкается о пустую бутылку, которая куда-то покатилась. Приподнимает и тут же ставит на место еще одну пустую винную бутылку на столе. Смело хватает стопку бумаг, газет бросает их вверх. В ванной все это время тишина. Появляется еле стоящая на ногах Моника.

Р ж е г а р ш  (с пьяным фиглярством). О, кто к вам пришел!


М о н и к а  (передразнивает). О! О! О!


Р ж е г а р ш. Я принес вам кофту. Помните?

М о н и к а. Извините, я уходила, боялась, что меня вырвет, но подождала – не вырвало. Нет, не помню. Я сегодня занялась стиркой. Я стираю все из своей памяти. Присаживайтесь.


Р ж е г а р ш. Благодарю. Очень она приятно пахла - все эти дни. Спасибо. (Возвращает кофту.)
Затянувшееся молчание.

М о н и к а. Я хочу чтобы вы затоптали его территорию.

Пауза.

Всю затоптали. Не оставили живого места. Все пометили. Эту землю надо сжечь. И полить кислотой. Я не хочу чтобы он страдал, нет! Даже сейчас я не хочу чтобы он страдал! Я знаю что такое любовь. Любовь – это смотреть снизу и быть наверху. Вот что я знаю. Но я очень устала. Я не могу бороться. Я не могу отдыхать. Я хочу действовать. А сил у меня нет. Поэтому действуйте вы. Будь что будет. По воле волн, по воле волн… Я так буду счастлива, если вы меня всю распнете и уничтожите.
Пауза.
Как всегда я не устраиваю долгих предисловий. Может за свое нетерпение и страдаю. И в чем-то я положилась на судьбу. Я вас не звала. Но вы здесь.
Молчание. Ржегарш, наконец, встает, подходит к Монике. Пауза.


Р ж е г а р ш. Я чем-то тронул вас? Я вам понравился?


М о н и к а. Вы меня не поняли. Я ищу не удовольствие и не радость. Я ищу наказание. И боль, которая сильнее. Чтобы заглушить нынешнюю. Я хочу быть омерзительной самой себе. Я хочу отвращения. Может быть это сделает меня безразличной и потерявшей вкус. Потерявшей чувствительность. И тогда я перестану страдать.
Ржегарш, отвернувшись от нее, осмысливает, подрагивает, тяжело дышит, но старается выглядеть спокойным. Начинает поглядывать на нее, прощупывать взглядом, примериваться, привыкать. Но успокоиться ему невозможно, и резко, нервно он начинает выключать свет в номере – ночник, затем верхний…

В темноте раздается выдох Моники: «Нет!» Но это крик не сопротивления, а ужаса перед открывшимся будущим.

Затем какие-то движения в темноте, шорох, движения, падения, стук, тишина, шум, движения…
3

Рассвет. Пляж. Восход солнца.
Моника стоит у кромки воды, глядя на горизонт.

Голос Моники: «Я не знала никого, кроме тебя. Ты отвернулся от меня - я  потеряла голову. Заменить тебя одним невозможно. А тысячей – можно попытаться… Но ни один из тысячи не догадается, что это не акт любви, что это насилие… Ни на секунду я не перестану испытывать отвращение… Но… это опять удовольствие – отвращение. Презрение к себе. Осквернение. Не плачь, моя душа… Моя живая душа… Лети! Моя голубка… Лети, пока не убили! Спасайся…»
Моника медленно входит в море, идет, не останавливаясь, пока полностью не скрывается в воде.

Морская гладь. Солнце. Небо.
4

Отель, терраса, обед.

Ржегарш с сомнамбулическим видом пьет кофе, запивает водой.

Появляется Анна. Она растерянная, неуверенная, в ней ощущается какая-то нелепость, словно сбили все центры ее личности.


А н н а  (садится за столик к Ржегаршу). Пьешь кофе?..


Р ж е г а р ш. Здравствуй…


А н н а. Здравствуй! Дорога, дорога – можно с ума сойти. У меня плечо болит, я даже не знаю что хочу. А что на обед? Ну как дела?


Р ж е г а р ш. На обед?.. Я забыл, что на обед…


А н н а. Что же я себя так плохо чувствую? Разбитая. Не могу, нет покоя.


Р ж е г а р ш. Он тоже приехал?


А н н а  (откликнувшись). Конечно!


Р ж е г а р ш. А почему так рано?

А н н а. То есть?


Р ж е г а р ш. Агнешка сказала, что звонила тебе, что вы поедете…


А н н а. Да, звонила, пятьсот раз звонила! Но у меня болит плечо, мы вернулись раньше. Мы вернулись раньше… А почему у меня болит плечо?


Р ж е г а р ш. Я тебя люблю, мама…


А н н а. Ты что, с ума сошел?

Молчание.

Смотрят друг на друга.

Ты что, с ума сошел?


Р ж е г а р ш. Извини. Может тебя просквозило?..

А н н а. Не знаю, я ничего не знаю!
Молчание.

Р ж е г а р ш. И что, у вас любовь?

Немедленно, пусть после мгновения суеты, Анна устремляет взгляд на Ржегарша, она неотрывно, долго и неподвижно, и, кажется, с каким-то ужасом смотрит на него, но ясно, что она уже не здесь и не с ним, и это можно истолковать как самый определенный ее ответ.

И ты думаешь, у вас что-то получится? Ты на что-то надеешься? Ты ослепла? Сошла с ума? На что ты рассчитываешь? Ты не понимаешь! Они используют нас, старых и уродливых. Мы думаем, что мы ими овладели. А они используют нас. У них свои мотивы. У них свои больные мозги. Ты можешь делать с ними все что угодно, ты можешь погонять их плетью, но ты все равно марионетка, которая зачем-то понадобилась, которую используют и выкинут! И тебе сделают еще больнее, чем было. Пока они красивы, они сильнее нас. Ее, эту красоту, невозможно поймать, запереть, - также как солнечный свет… У вас был секс?

А н н а. Нет!


Р ж е г а р ш. И не надо.


А н н а. Секс – это отвратительно. Прекрасно соединение с красотой…
Входит Эрик. «Прекрасно соединение с красотой…» Он останавливается, смотрит на Анну. Она смотрит на него. Между ними что-то происходит. На самом деле они приблизились к тому, что произойдет уже вот-вот…

Э р и к  (приблизившись). Доброе утро, Анна!.. (Ржегаршу.) Добрый день.

Р ж е г а р ш. Добрый день.


Э р и к  (Анне). Как самочувствие?


А н н а. Не знаю…


Э р и к. Что принести?


А н н а. Пока ничего. Сиди здесь…


Э р и к. Хорошо…


Р ж е г а р ш. Как дела, Эрик? Как экскурсии? Интересные?


Э р и к. Не знаю. Не очень…


Р ж е г а р ш. Как это не очень?!..


Э р и к. Не знаю… Не очень.


Р ж е г а р ш. Как это не очень?


А н н а  (Ржегаршу). Ну что ты пристал к нему?


Р ж е г а р ш. Я ни к кому не пристаю!

Тяжелое молчание. Но Эрик и Анна иногда поглядывают друг на друга и улыбаются.
Никогда ни к кому не приставал, никогда не навязывался. И правильно делал. (Анне.) Этому я научился у тебя.

А н н а. Чему научился?


Р ж е г а р ш. Ничему.


Э р и к. А Моника здесь?


А н н а  (Ржегаршу). Ты не видел Монику?


Р ж е г а р ш. Зачем она вам нужна?


Э р и к. Ее нет в номере, я подумал, она уже здесь…


Р ж е г а р ш. Я не видел ее, не знаю. Придет.


Э р и к. Ну да.


Р ж е г а р ш. Вы ее любите?


Э р и к. Кого? Монику? Я… Я…


А н н а. Ржегарш – это сплошные провокации. Эрик, не отвечай.


Э р и к. Анна, я люблю вас. Я люблю вас. (Говорит, делая ударение на «вас».) 

Анна вскакивает со стула. Эрик тоже вскакивает. Анна садится. И Эрик садится – не спуская с нее взгляда.

А н н а  (чистосердечно). Извини, Ржегарш…


Р ж е г а р ш  (еле сдерживаясь). Это вы меня извините!.. (Резко уходит.)

А н н а. Как прекрасны мелодрамы...


Э р и к. Простите… 


А н н а. Я не знаю, что такое любовь, Эрик…


Э р и к. Вы знаете!


А н н а. Никто не знает.


Э р и к. Я знаю!


А н н а. Откуда?


Э р и к. Не знаю… Но я могу отдать вам все, как своему Богу. Я хочу служить вам.

А н н а. О, как это сложно возлюбить, по-настоящему возлюбить - Бога…


Э р и к. Нет ничего проще…


А н н а. Ты - чистое сердце…


Э р и к. А вы душа, которую я хочу залечить и успокоить…


А н н а  (задумчиво смотрит на него). Бергер… Бергер…


Э р и к. Я так похож на него?


А н н а. Да…


Э р и к. Я даже рад – если это сходство привлекает вас.


А н н а. Вернулся… Ты вернулся… 


Э р и к. Да. Я вернулся из царства мертвых. Теперь я снова живой.


А н н а. Теперь ты снова живой… Но я постарела…


Э р и к. Мне это незаметно…

Эрик тянется к ней, целует Анну в губы.
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Номер Анны и Ржегарша. Звонит телефон. Ржегарш лежит на полу без сил. Он ползет, протягивает руку, снимает трубку.

А г н е ш к а  (стоя, трагически). Свершилось! Вот и все! Кто ответил?

Р ж е г а р ш. Я…


А г н е ш к а. Где Анна?


Р ж е г а р ш. Там где-то…


А г н е ш к а. Мне нужно покаяться перед ней. Передай трубку.


Р ж е г а р ш. Я не знаю где она, Агнешка, и оставь нас в покое раз и навсегда, ты поняла или нет?!


А г н е ш к а. Хорошо. Только выслушай все, что я скажу и передай Анне. Пожалуйста!


Р ж е г а р ш. Последний раз… Старая… Сумасшедшая…


А г н е ш к а. Я стою у окна. На моих глазах самолет врезался в башню. Все горит. Мне уже ничего не видно. Мне никто не поверит сейчас, но все поверят мне позже. Я чувствовала, я ждала, я стояла. Я боюсь -  сейчас будет второй удар. Сначала я должна покаяться, а потом побегу. Кто знает, если я прямо сейчас побегу, а успею ли я спастись? Может и не добегу, и не покаюсь. Поэтому я сейчас буду каяться, я хотя бы успею покаяться. Одно дело будет сделано наверняка!

Р ж е г а р ш. Пожалуйста.


А г н е ш к а. Ржегарш! Я была лучшей подругой Анны. Я любила ее и я полюбила ее мужа. Я полюбила Бергера. Я приворожила его! И Бергер стал моим. Но Анна не знала об этом. Бергер жил с ней и со мной. Бергер хотел уйти ко мне, но не хотел оставлять Анне сына. Это краткий рассказ! Далее Анна, Бергер и их маленький сын попали в автокатастрофу на горном серпантине. Катастрофа была организована спецслужбами. Анна была в коме. Бергер и мальчик остались живы. Мы договорились с Бергером уехать в Америку с мальчиком, воспитывать его и жить счастливой семьей. Но Анна не умирала. Бергер уже увез мальчика в Америку и теперь ждал меня. Мне стало жалко Анну и когда люди хотели отключить систему жизнеобеспечения, я бросилась на них и я отстояла Анну. Я ухаживала за ней полгода и спасла ее. Я сказала ей, что Бергер и ее сын погибли. Когда Анна снова стала ходить, я улетела в Америку. С тех пор я не видела ее. Но я звонила ей каждый день своей новой жизни! Ибо я чувствовала себя виноватой. Мало того – я таким образом контролировала ее, следила, чтобы она не узнала правду. Вот так вот! Спрашивай меня все что ты хочешь спросить, потому что, возможно, потом не будет возможности. Я прощаюсь с вами.

Р ж е г а р ш. Почему не будет возможности, сумасшедшая, больная?


А г н е ш к а. Потому что это еще не все. Будет второй удар. Во вторую башню. Будут крушения. Возможно, я уже не спущусь на землю живой.


Р ж е г а р ш. Ты больная, Агнешка?!


А г н е ш к а. Спрашивай! Не теряй время!


Р ж е г а р ш  (вдруг волнуясь, прерывающимся голосом). Где Бергер и где сын Анны?


А г н е ш к а. Бергер бросил меня пять лет назад. Он ушел к молодой и очень красивой. Я ворожила, но сила моя уже уходила, ничего не получилось. Бергер и молодая колдунья родили кого-то и живут сейчас счастливо где-то. Сын Анны уже взрослый молодой человек, фигурист, встречается с девушкой Моникой, мы дали ему новое имя – Эрик.

6

Номер Эрика и Моники. Никого нет. Шум воды в ванной. Протяжный стон Анны. Дверь из ванной раскрывается, мокрый голый Эрик выпадает на пол, в коридор, сжавшись.
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Вечер. Номер Анны и Ржегарша. Ржегарш сидит в кресле, прямо и как не живой.

Входит Анна. Кажется, она совершенна сейчас. Словно не осталось пустот. Словно покой, любовь и красота наполнили ее всю.


А н н а. Сынок?.. Ты еще не спишь?


Р ж е г а р ш  (смотрит на нее со страхом, удивленно). Что?..

Анна подходит к нему, ласково гладит по голове.

А н н а. Прости меня… Прости меня… Я словно была заколдована. Я блуждала в этом темном страшном лесу. Может быть я предала все из-за чего я страдала… Но почему-то я не испытываю никакой вины и боли. Почему-то я чувствую себя абсолютно живой, Ржегарш!.. И меня все отпустило. И даже мое чувство вины, перед тобой, перед всеми с кем я была груба, жестока, не мучает меня, потому что я знаю, что теперь я отдам вам больше. Во мне столько любви, Ржегарш… Я ожила. Я вижу прекрасное, я чувствую это, я могу это отдать…

Р ж е г а р ш. Вы занимались любовью?


А н н а. Да!

Пауза.

Не осуждай меня!

Пауза.

Р ж е г а р ш. О, разве мое осуждение сможет сравниться с тем судом, который устроишь себе ты…


А н н а  (смеется). Больше никаких судов! Дождь прошел! Снег растаял! Снова солнце…


Р ж е г а р ш. А как же твой муж? Твой сын? Столько страданий исчезло?

А н н а. Да. Возможно я опять буду казаться кому-то преступницей и чудовищем, но страдания исчезли.


Р ж е г а р ш. Как?..


А н н а. Не знаю и не хочу объяснений даже для самой себя. Только чувство радости. Как будто я на том свете. Как будто я обрела всех, кого потеряла. Этому нет объяснений. Есть только мое признание. И желание жить так как чувствуешь! А не так, как приказывает судья внутри меня. Ибо я не верю этому судье! Меня отпустили, Ржегарш! Нет, ты теперь не Ржегарш, ты мой сын! Наконец-то…

Р ж е г а р ш. Не надо, не надо!! Ты никогда не полюбишь меня! Я победил призрака… А призрака не было… Потому что он жив… И я опять проиграл… 


А н н а. Кто жив?


Р ж е г а р ш. Вы все равно нашли друг друга... Наверно, я не должен говорить тебе, но я больше не могу. Я больше ничего не могу! Я больше не могу!

А н н а. Говори! Я знала, все вернется. Я знаю, ты скажешь правду. Что-то произошло сегодня. Что-то что важнее, чем моя жизнь. Говори! (Кричит.) Говори!

Молчание.


Р ж е г а р ш. Ты не поверишь мне. Ты будешь отрицать. Ты скажешь…


А н н а  (перебивает, кричит). Хватит! Я дождалась! Все… Говори…

Р ж е г а р ш. Сегодня столько людей погибло, Анна, два самолета врезались в два небоскреба. Сегодня один человек воскрес. Это твой сын, Анна. Он жив. Его отняли у тебя. Но он вырос. Он прекрасен. Он был прекрасен. Ты только что пришла от него, Анна. Это он, Эрик... 
Тишина.

А н н а  (отрешенно и что-то осмысливая, без эмоций). Да… Да… Да, да…. Да, да, да! Да! (Кричит.) Да! Да! Да!... (Хохочет, падает на колени, вскидывает руки к небу.) Да! Да!... Да-а-а!!...
Внезапно и надолго – тишина и тьма…
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Шум отодвигаемой портьеры. Номер Анны и Ржегарша. Раннее утро. Анна на том же месте, на полу, но теперь лежит, сжавшись, на боку, неподвижно. Ржегарш возвращается от портьеры к кровати, продолжает укладывать вещи в чемоданы.


Р ж е г а р ш. Кровосмеситель. Внук тирана. Ирод. Он так красив… Так добр. Все хотят прикоснуться к нему… И к его сердцу. Но никто не знает, что теперь спрятано внутри. И он сам не знает… Есть два варианта. Рассказать ему все. Пусть он никогда больше не сможет смотреть на себя в зеркало. Пусть он будет знать о своем проклятии. Пусть каждый шаг будет отзываться болью. И второй вариант. Не говорить ему ничего. Ничего… Пусть он живет, пусть он радуется… Пусть он не будет знать – что легло ему на плечи. Только ты и я будем знать. И никогда, никому не скажем. Но! За мое молчание ты должна будешь заплатить. Ты больше никогда не увидишь его – это раз. Ты будешь жить со мной – это два. Ты будешь называть меня сыном, ты будешь любить меня, ты не вернешься в свою сожженную квартиру. Я буду писать свои сценарии, мне опять заказали комедийный сериал, они говорят, я их лучший автор, они заплатят сколько угодно, лишь бы удержать меня. Нас с тобой ждет прекрасная жизнь. Если хочешь, заведем собаку.

А н н а (подняв голову, глухо). Я убью тебя.


Р ж е г а р ш. Давай. Убивай.

Смотрят друг другу в глаза.
Ну что? Не смогла? Не убила? Не загрызла? Собирайся. Мы вылетаем через несколько часов.
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Комната Анны и Ржегарша. Ржегарш помогает Анне подняться, усаживает ее на стул.


Р ж е г а р ш. Поднимайся… Осторожно… Вот так… Бергер, Бергер… Ха-ха-ха. Посмеялись. Вот вам и Бергер… Твоя любовь всегда была рядом, а ты искала ее там, где нет… Вытяни ножки…

А н н а. Он любил меня. И любит!

Р ж е г а р ш. Да-да-да… Да-да-да… (Усадив Анну, будто окаменевшую, на стул -  как на трон, массирует ей затекшие ноги.) 

А н н а. Это колдовство! Она призналась!


Р ж е г а р ш. Конечно, колдовство… Вытяни, вытяни!

А н н а. Больно.


Р ж е г а р ш. Ничего, сейчас кровь разгонится… (Массирует ей ноги.) Потерпи…


А н н а. Набери ей снова. Пожалуйста.


Р ж е г а р ш. Она не берет трубку…


А н н а. Почему? Погибла? Или боится?


Р ж е г а р ш. Откуда я знаю? Сиди спокойно. Сейчас мы расчешемся… (Поднявшись, берет гребень и, стоя позади Анны, расчесывает ее волосы.) 

А н н а. Включи телевизор. Нет! Не надо. Нет…
Пауза.

Странно… Да, странно…

Ржегарш расчесывает Анну. Тишина.


Р ж е г а р ш. Что странно, милочка моя?


А н н а  (оглядывая комнату - потолок, стены). Ну как они строят вот это… Не по-людски! Нет, не по-людски.

Р ж е г а р щ. Вот так и говори… Молодец… Правильно…


А н н а. Так будет лучше, правда?


Р ж е г а р ш. Так он успокоится. И отпустит тебя.


А н н а. Да… Да… А так ведь не отпустит!


Р ж е г а р ш. Нет, нет…
Ржегарш расчесывает Анну. Тишина.
Стук в дверь.


А н н а. Идет! (Закрывает лицо руками.)


Р ж е г а р ш. Кто там?

Голос Эрика: «Это Эрик!»


А н н а. Я же говорила…


Р ж е г а р ш. Ничего, ничего. Уже заканчивается. Сейчас поговорим и все, улетаем. Домой, домой… Потерпи. (Идет к двери, открывает.)

Входит Эрик, сразу видит Анну – сидящую, закрыв лицо руками. Порывается к ней, но Ржегарш удерживает его, Эрик пытается оттолкнуть его, они резко сцепляются, замирают, Ржегарш подносит палец к губам.


Р ж е г а р ш. Тс-с-с… Я не буду мешать. Только спокойно и тихо… Ради Анны… Спокойно… Выслушайте меня. А потом к ней подойдете…

Эрик отпускает его.

Спокойно… К сожалению, у Анны произошел срыв…

Э р и к  (снова нетерпеливо). Что?!..


Р ж е г а р ш. Спокойно… Срыв. Анна уже давно больна. Поэтому я всегда при ней…

А н н а  (внезапно подняв лицо, впившись взглядом в Эрика). Не умеют строить! Совсем не умеют строить!

Э р и к. Анна!.. (Осторожно приближается к ней.)


А н н а  (смотрит на него разумными глазами, в которых любовь и боль). Они не умеют строить! Они думают, что умеют, но они не умеют! Это все не так! Не так! Ну не так! Разве это потолок? Разве это стены? Кто это назовет стенами? А потолок? Разве потолок?


Р ж е г а р ш (приблизившись). Анна, все хорошо, все хорошо… 

А н н а. Они не умеют строить! Они не знают, как строить!

Э р и к  (стоя перед ней на коленях). Хорошо, Анна, как строить?

Пауза.


А н н а  (преодолев замешательство). С любовью… (Протягивает к нему руки, но не касается его.)


Р ж е г а р ш. Анна!


Э р и к. Вы узнаете меня?


Р ж е г а р ш. Анна!


А н н а. Вы должны уйти, Эрик. Я очень больна и за мной есть кому ухаживать. Вы должны уйти.


Э р и к. Нет! (Вдруг плачет.)


А н н а. Я прошу запомнить меня.

Э р и к. Нет! Нет!


А н н а. Я всегда буду вас любить. У вас все будет хорошо.


Э р и к. Нет! Нет!


А н н а. Ножка выздоровеет… (Целует себе пальцы, касается этой рукой его ноги.)

Э р и к. Нет!


А н н а. Станете чемпионом…


Э р и к. Нет!


А н н а. Вы будете счастливы с Моникой…


Э р и к. Нет, нет, нет…


А н н а. Это правда, Эрик. Ничего не может быть. Я не хочу. Я возвращаюсь домой. Я очень устала. Мне надо в клинику. Да. У меня нет сил, Эрик. Пусть это живет у нас в памяти, Эрик… Вы еще не знаете, как это прекрасно – когда что-то живет у вас в памяти… Только ради этого мы переживаем что-то – чтобы вспоминать… Я буду вас вспоминать, Эрик, каждый день. И знайте, моя любовь всегда будет вашей защитой. А можете даже и не знать этого, она все равно будет защищать вас. И не бойся страданий, мой малыш…

Э р и к. Нет…


А н н а. Страдание – это нормально, поверь мне. Как и радость. Как всё… Как долго я не понимала это, дурочка… Жизнь и смерть, день и ночь, радость и страдание – правило двоих, правило противоречия. Наш мир устроен только так. И не может быть другим. Там, на небе, возможно, есть только радость, только жизнь… Или только боль. А у нас есть все. У нас так много всего… Цени всё, Мишель, всё!.. 


Р ж е г а р ш. Анна!


Э р и к . Что?


Р ж е г а р ш. Уходите, Эрик!.. (Поднимает Эрика, пытается увести.)
Анна резко протягивает руку, Эрик немедленно протягивает свою, они схватываются ладонями, исступленно смотрят друг другу в глаза, неподвижно. 

Вырвав руку, зажмурившись, Анна резко уходит.
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Номер Эрика и Моники. Эрик врывается в него, мечется по комнате, стонет от боли. 

Французское окно открыто, и в его проеме появляется Моника. Воплощение спокойствия и молодой красоты.
Увидев ее, Эрик бросается к ней и обнимает, замирает – сжав ее до боли, но она терпит.


Э р и к  (гладит ее по голове). Все будет хорошо, моя девочка… Все будет хорошо, моя девочка… Все будет…
11

Номер Анны и Ржегарша.

Анна и Ржегарш стоят, собравшись.


Р ж е г а р ш. Все? Пошли?


А н н а. Какой дикобраз… Какой дикобраз - наша жизнь… Я была бы счастлива, если бы наш самолет не приземлился ни-ког-да…


Р ж е г а р ш. Ну что ты… Ты же знаешь, мы долетим благополучно…

Уходят.

Бергер стоит у окна, смотрит на серое море, небо, мнущиеся от ветра листья пальм…

К о н е ц.
